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- SILVANA TRIESTINA - Diraiche
ho ben poca-faninsia- ad averti seelto wno
o pretidoninie cos) banale; mé’ prececne
paxione che 't non trovassi la by vispo-
sta mi fad, tarpate le wlis dveei patuto
anche chiamarts « Ocehi’ verdi wi ¢ s tf
oy . place; visto.ehe gii occhi verdi I whbidnre
Sl mte due e g wccomununo, i -chiameid
. gosti L amin vena umorisifea- 2 alguanto”
Cdndeiditay iy questi wltimi_ jempi,. Propo. d
“seriver qwalehe’ cora di- comico, e wmi wc-
corge.che rati rido, Figura gl aliril Pe-
rd ha sempre v ciore, -ty o’ segrefal
& mitainta 0 molissime contingenze del-
Dl vite. Una poccia di i imonr ' serpe
o mottissimn nelliesisiensa, . Press'a poco”
. ceanie sl bon gusto, 1 Jrancesi dicona w fe
maneas poill porie au critme we ! ped’
Aanuo tidi i torti. B, u propogite di pu-
LAt cabing fo schizza che mi hal mandaio:
mi sou- entird rmﬁ#h’irkzira Hitac a parte
il-fatio che mi hai discretuthente abbellit,
“un: pramma di somigliausa o2, Surét cit-
g di-pedere qualche altro tue: disegio,
-dpecialmenté df moda, Non & certo [gcfh:'
crinseird g forli pubblicaré: e 15 potrd, da
(¥, dn ogui case, wn consiglio: Grasie -del-
dacettn - ¢ della seatolima I cui ere rae-
selinsa; i bada-che le Tetiere e loppe
JAdute 1l wostro  esimio amainistratore,
guide:ha sgranato-pif occhi dicire gli “oc-

chighi. = - T :
“RINABOGATTEY Ho' pissatd Ju ' tiva
fertera e da tna Jotografia ulla’ ynbrice -di;
Anaa’ Luge sue o Cine - Muitrato w72 di
Roij.n;:.:__ e I.:- e S
 VENEZIANA INNAMORATA - Jir-
e ¢ dnmineorare? Che fo.mie lesions for-
iian_ ¢ fletiof ‘Camincio ad siseriie picoc-
enptal: Sone " feta che 1 mict. romansi
O PEICCIING, e spero. che erbrio per i
cilligranime nel vostro beontimare, -
ig o e dvey naturalmente anche alla -
seconda venesianing fenamorata, | misl
jefssimoiugraniomenti * (perehd poi’ i
ringragiunienil debbono ester senipre
Mur che siant: wortil). B “ni“affretto
dare; riropiandoli; ¢ non mettendoci nilln”
di “miv; (- vostri -oroseopi, Per - la primu,
gita i 1o seftembrer Bellessa regolive,.
dolcessny” fortina - frregoluve ma ledele.
Panra’ e insieme i bisogne deéll’apventura.”’
iHgcii apparente (non troppa piuceenle,
qriestol). Giorno favarcvole, it mercoledl,
sopratiutto. fa sera. i1 colore favorevele &

it wna foriaii che: eosti- poealy W eifra
i Fer aga :

“henefica, e
Saina, wute 1 ar wos
cpinttosto vl piy col
I, popolaritdy - < gn - con ple
Legaisip. inting, hontk,finel
oL, devoione, spirite domiy
L eteme a mars ama oli aniptall, r
o fanste 2.0 maried! 5 colore Javerenole
. rossg bive; la’ pietra’ portaforenma i

CINEMA JLL0S
SETTIMANALE ILLUSTRATQ

o Direslowe ¢ A Maxen G Biba, -
B - Milnne., Abbowamentfy Nt ¢ -
Colmperas Anno 1, B4;osen, L, 3, - :

Esteros Ao Lo 48 s, 1. 88,

Pubbifcitd: Per v millimeteo di
nlteezn, brike vpa eolonan, Lire 8. .
- -Rivolgerst  all'Agenzin -0, BRI
CSCHI vin Salvinl N, 10, Mihno.
o Peaprictd adtislien ¢ lefteraria v
. servata, Monoscritdi, divepni, fola.
grafie uon s roslitniscine, Inidivls.
‘earo intpersonalnienie alla  [Hresio:
Twlpee del ' Clwema - Hinstrasions >, .

STRAZIONE

. XD

i Dl /n’cir_u -portafortria; a -coruaiing
o

Cbino; e ¢
bondanz
rentidue! : .
€\ CRIPPA CARLO ALBERTO, 2
stzione CC.RR.,: Divisiene %, Lupi:di To-
seana, Posta Militure, Adbanii -~ Se .grial-
cing . delle wife lettrics wnol- ssserti nin-
~drina, non aerd che di seriverti. Perd, mi
“pare. che Pusanza delle foadvive salpa s0-
o. in epoca df guerrd, ¢ tn st facendo

cifre benefiche (ma che ab-

operd di pice, Ti ginngano, ad ogni mo-

.da, | nvied affeitnesd anguri,

< Vi SPINOSBO, Bagnara, « Grosie de-
Rl augurl ¢ delle cﬁciﬂm‘om’.

“ VI \ ' - Ho capira; il famosy
« disegno orvibile » 3w specie di sigh,
come 1k sepno dei quatiro s o del & gri-

~fae leggenduio 2 Omngue - lo - vedrd
saprd che i gei pastata i 1, 1 oroseopn

noi corvrisponde: gl two carattere? B pif)
che natorale: ponse che se gl orosopi
assero veri, title e donne nate, per

non Ko proprio voglhd.
a futte quelle naie il v
sale che ta Joto di teitata.

i DI ehi credeei .che foree?  Non g0 00
it ntidin A quelle visposte; bisagnerehbe che

e dndagassi guglt alvi giormali: L'indis

Devi mandare Iy’ lettera a Junie Awor als

PEra film, Ciwecivtd, senza metiere vin
Weio: & fmpassibile che siv sconoscitita, -

visio “che stq girando Luwca; pia i pre-
csa « Era film v, E lo stesse fo per Nus-.
g, - Come eaminciare e lesiera? Ak,
no, sentdy allsimenti o cominein, pol la
Jiwiseo e la firmo fo ¢ Ja mande per con-
fo wia u Nazzaril No, nen. sone una
contessing incogmitalll: Che  wai 6 alta
in meniet Min nonng esa conteisa, mu
perdette... iF v confarlo n sposandosi: non

hoche yn filetta di sangue e nelfe

‘vene, dungue. Non so se nedreno il film

vipi? “Tdi: Mirandu: “ad ognl fwode . “furin -di

velont ella

( Lornsen alla widga.” Per ora
nan pud “toriire’ inHalin: maeredo lo
ferd quanto. prima, perché la spa mam-
ma & aqui, a M :
witd & stato di-eng semphicitd che ha in-

cantato pli americani,; " Non voglio” dirti

che cosu.rivela Ju twa ealligraficr: "t wop

cf: grederesti come non ko credulo ol

Vorescopo, ¢ ne amresti hen donde.

o GIANGARLO, Lecen - Come posso

dapere.e; qrialche. glovanotte unteri-

iifennionato: di corrigpon-

v Han - conerco afti i gin-
niericans - delhe terra.

fiauetlinii: e sirivorti- .

vitile, " cos) - giivif " en
rai wel: cusedrio dulle
serd. pir sempre
b vamicin, . a
- Trigadiere UG O -HEN]
Sexione OC. RR. - -Divisioh P
Tuscana, Posta mi]imrc-A!lmn;:ik LIPS
ad Bstering R. se vwole. essprtic fiadfing
duranie la tug permancnse in- Albania;
Suppioni dive poi se ha acceltato guesty
e pito, . AR
MAUDA. . Vedi, hal rwna calligrafic

dntellipente, wu cogl 4. sampine. di nio-
seq Amosca con fewlf,” now Maosea Prme.
ristey che & difficilissinia da decitrare: tu
eere di decifrave 16 oie frauf sibilline, ro-
" mie S fosst Turandat, Porse di quell'argo.
menio Jamoso  non potrei neppure sovi-

vertE  personalmente: occorrerehbe nnu

" stre’ réciproche confidenge. Ringrasia Dio

di cifrely i uoee, Pandict ¢ i1

g sonversasione, Hotte e rispostis,
discrssioni analoghe, ecc. La fue vita,
1o far la spola trg Tavauto ¢ Napoli,
saprattnito il tue spirito, di piccole nni-

eorsitaria mif interessano molifssinrg, Cu-

§ riosa delle creatnre Sumane, lo sono pif
che mai delle « ragasze v di opui eeto,
di ogni condizione secinle, Vorrel-cona-
seertd meglio, magwri per fartf il bello
schermo dt inchiodarti i wn mio roman-
ze, come una Jarfafling su une tovola,
I o nome & hellissimo: quuindo avral
sessant'anni § ol nipotinl lo troveranne
dntonatissima. con la tug dolcezoa e i
Cdued cupellf bianchiy (se I lascerii diven-
tar bianchi 'in puce). Non ho superato i
dispiucere di cul i parlic non sone di-
sphaceri che si saperano, purtroppo: o

parte con me  sempre, come Pumed ¢o-

si che nal & rimasta di una persona sconr-
pursq che i adovava, che in adoriavo,
Griaf se dovesse  dimineive d'intensiti:
ni parrebbe di dimenticure. Ma non ¢
pity, coie dirdi?, won & pite un dispin-
cere caftive: & come wna fresenza. Non

dire che le tne lettere song’ asfissianii:

done tra le - pits intelligenti che reevo, .

SBARAZZINA - Triplice evviva per
i nosire rigrovamenta, slnek'iv Ao spes
fo_pensato o te: ¢ adessa #.vitrove tian-
wina (ed eri cost bimba) con indicibile
commeazione. K con. giola sento che sef
inpaniorata come il primo. giorne, M
giorng lontino in ewl o facevamo le ng-

i qeeesta ing Jortnna fhmease: g pn-
“dami,- guande peeof, una foto “del tuo

< himbento. Mi sento pite ehe mai sia, vei
tniof vigwardi. Sono lieticsima che i ro-

nrange di Martina pleceta alla e mam-
ma. Lanmivawione delle mamme & sem-
pre T mafn it alta ambizvione,

DBA, Possane - Cvaxie  delle tue
fotografie: sone cos} -contents quande
posso vedere il volto delle mie pie-
cole amiche, La immugiiazione - & wna
hella: cosa, tha non- sempre Fintwite mi
serve fedelmente, Coil ho. poarduto con
interosse la twa helfe fuceln inteliigente

cost gentile. Safatumi tanto Sways e aon
temere df aunaiormi, serivepdvii. Ci o
remo wnyl tanta compagara, ¢ quando
apremn i mal i teste o le nnaliucania
i vonforterema a vicendd,
SALLUSTIO M., - Rama - Perde-
na e agsolee N tuo « divg franco n2
ma s¢ docessi spiegavti le segrese, com-
plicatissinee ragioni frer eni tan porsid-
me csaudive o o giustissime. deside-
vin, doerel ricmpive le colomne df que.
st vidrien, eon poco sollazse dei letiord,
Consolati, perd: dorein poi ¢ gard wm
pagind. interamente dedicie ol cinena-
tografer uma specie di quedro generale,
dopo aver fetto it quale te saprai tiedto
.«h‘! cinena modernn. Che viol i pife?
MARIA FARNOWSKA . (Ferckd
prendere wno psewdonime cost sintstrol
Mutalo ancora wna tofte, cosl a'wermg
camaledntiva ¢ nesttena 4 riconoseerd
pity. Conorco fa tna colligrafin, e la ri.
convseerel tra miille: e calllgrafie sun
praprio per me come §oeolti wmani, DI
menticht e e Jocce delle tue awmiche,
anche se, per carq, due si assomiglione
tra lore? Non pogo” dive se hai fatto
Bene o male u prendere quella decisiotio;

“certo lu differenza oi anni era troppa. B

farale che noi -mitigmo: spesto { cam-
blamento " aveiene " con fenfexan,. spesso
“pare che wecade iy oun 5ol glorna, U
suggio mi disse un ghorne che ol mu.
tanre Al gette i serte anl, secondo el
eli ben stabiliti nelle mwtarg; Tu sei ol
prineipin del tersa civle. Dopo {0 ven-
tien awed of gand wn olive cambiamento
per te, ¢ forse ancor pift radienle. Sono
fieta che f min fegivnario 'm,’rmum? £
romantico {0 gk piaciuin, Che -divii della
min vita? Lavors come tn cagnoling -
came se § cugnoling lavorasserol! o Mi
alza prestissineg, i ocenpo  delle cas
w gOpratiitto - dei srigi fiorelling «- vado
i redasiope ~- sempre. ine vitardn, e
ael pomerippio lieore, foceiv com pagnin
e fegpo allt nda manme e ginto mio
nipote o fare { compifi o gealehe volta
m vecnpo defle mie ¢lbvme — ma sono

[

ir) “darti qmalche buona preseatazione.

esempio, il 15 settembre, surchbero ides
tiehe le. une alle -altnéi jo;. per- csempio

di- Oretta che ¥ diedi & eeattissinim,

Milano, Il sio tenore

PO, é‘éﬁgr— .

'_r;r‘qgu tfici; cupell)

-seva fifo - nanng, regoltrmén

QUINTA LEZIONE DI FELICITA
Proprio non so cosa rapondere alle amiche cho ml serie
Swvono: « Io sone tanto disgeazinta v, ¢ L fortunn m)
& avversn v, «-Sono nata sotto maligna stalla v, o Non
suved mol nolle’ di byono datls vien », Non Je s0. confor.
1.0 tores e dovessi clire loro In veritd gtidereds « 8, cortn.
2 menta, sarete. disgraziate, W fortuna vi & avveranl Pare
¢ mchd. dgde non snanoy poverine, che 3l selo pronunciars e
< pensieee fenal i squesto  genere lo condnonn jnesorabits
“rmente’ alla” infolieitd. -J1 - che sarebbo come diee che il
-solo creddre di essére infellci- costituires  unn mortale. In- -
felicitd, "Ma dirote voi, non ¢'& rimodio -4 tanto male?
8l, certmivente e mo lo suggend un saggio  vecchisslng
fitosofo. che aveva vissuto cento wnnl in pecfotta felicit,
‘Disses « O3 un talismanos ed & cosi: semplice; . cosl fa.
cile, che: forse’ vol non cf croderste, Tutte le dose trop.
o seeplicl “sfuggono al nostro sguardor e ricerehiamo
- affaticandacd fe difficill, Toatane o [eeaggiunglbitl », Bb -
- heney e questo “tallsmano? Becolos ateinpete fortemenga -
i pugnl, pascondendo i pollicl, diter « Jo siinu: felicd,”
losono In donnn plic folice del méndor sonto che ‘In
Jooserte ‘mi vaole beoe; che [fayvenice: mi rivecbn gennidi -
“eond e geandi sorpress », Bene, direte vol ma:coty quale
“cuore prananciare gimili franl propeio quandlo & eapitatn
Cinageave disgenzia o quasdo sl soffre? “« Quel giotno
pliv.ghe rual » suggerisce il filosofo, Bisogun divei « Be.
~eo, ho pagato il mio neceasario tributo  di’ soferenzas
oty do e lo vita sinmo “parit e dn oggi comineprd
- avere tanto bene quarito desidero e i merito, Da ogpi
ho finita dl- soffrire o son 1 doina pii fellee del mon.
~da n,” Provatev, tentnte ¢ pol vedeete, B moltd auged, -

' oo

et o’ furmentat,

ugiadmontd: du sem’
aela o et F,r'r ¢ perilegiere wn po’,
wone finiico - che. inf uddorménto seampie
- dopo--queitro wicingitepajine. Non pos-
10 dire che I anin wita won . sig oftive:
CCRLO" nont i Firane” il tempo né di g
wotarmi ué & famewrarmi,”
 BECONDG ¥, O Varnere « Horro nh
braceinre il care veechiv amicw infun.
wid?. Ho' avito un tale piacere - i st
pera ricordutd w dittanzn di lomti i
ron - diciame anti, perehd non waglic
sentbrare troppo- icechin in corifronta. als

i freati- o 2 di -mrontag
Wity el o Pivipression - P
‘ore con te.. Vido " firepric
“fedalissimi, mia amica’ fin- dal tenipo
dil. debdtte (tembre - und - caitange,  ve
Cupisen i - e brivido nel legpeve
plf: uomini v, Buzsivevs an-
se i saliie a_guell'cpoca, wen
a - frivia dF frequenteile mif
fier suggestione,. an_orribife
Herposa- o spflri press’a po-

“ ter: fortne,  mi durd ; . LIE
e’ HI{L ):ufrh‘a rimase seny- Ae }f:_'" k";"' fel. jﬁ V""ﬂ.d;(f‘mi ".{lﬂﬂ
pre. sereiAtPerd gich'io gon posio pii '?0” ',"’." :I“ff"-.f e, 1
richieder ety nd o fisive ccees. 7O UECHUD AL rimifiey

fe, ma la storighy
comada, 1 pare? .

MONNA LISA
tio  paeudvuiine. con o nl
desea: ¢ spero che il tuo totriso sia al.

sivf sforai; dlipef di
/ a e, 1, senai
Faselarnei. attrarre i divériimensi di nes
sub generel Ti apedirt nna Jotografia:
non posso viflutire; ora che i sel stan

o quinda foNo

“ehE non pusts nepare né discutere ln gras

Chn - avinga affaste, Lo sensibilitd & un

“rong delle. done prese'a poco apmali a

“ehe vol le Juneinlle del tram song- piit

dove sin anduaro a finive” Rabagliatl; igno-

Cpite_pura- fignra di cristiane, che ama -
- Jéstore che wvone faonoddre wit, fedel
~ i ddra el inrelligemtt, - { lorn oceki ‘W’
"l E beramente “un dolore, €76 affe
“whana ille cose: won ok ai - doviebhe of
. fesinnare alle eremuring che ¢ wdoring?:
Cne a Cheri che & wnivo che o aeparge

- geonde " in un angole

Woly e nen

CAn st pogird dit tanti anni, che: i e
Eoiueeii fagendn - :

:rr':ﬂcgmr}f,s- # Jadéio plaigere] Scusanti

¥ Leonar. .

2 - VLSRN

meno aflascinante come gaelle delly pe.
ra Monna Lisi, Vedo che mi hai go-
puita athvaperse le mie  pereyrinazions:
ma spero elie tu non defibi [ur pike trop.
pi vdagpl per rintraceltrnmt,  adessol
fegiompi di” Spagsa soto ritarngtiz o po.
tri dunque  dare Cindivizen di qualche
ulfivicle in Afriva Orientale, appena mi
A presenterd Pocvasione: dwigie, appe.
ma quilcnn mi soriverd i liggii,

METARANDA - Ebbéne, d, hui prov
prio ragione, dAnel'io, pensando g May- -
tina, Pho impaginete sonvighionte o Mi-
chelle Morgan, ma won me pe ero ge.
eortd finche nen e lo averd detto 1,
oanod salwii dul delee Lide - paradise
delle mide brevi vacunze wsifve - dove,
come g, rive per dicel giorni, dimen.
tica df wgni prathicape ¢ con archidee:
An desta o genosenrpre lamin gras
diti. M Jatter i cxsere- divettrice non mi
r.-m/t-riu'c' Hersna  Imporkanst speciale;
sehiene 1 omdel volleghi, appossa per bur-
farmi, mi chianting o In sgnora dived.
trice v, Sono comtentt ohe Hsin divertin
durante b’ visitie wgli stodi Scolera; fipn-
rati se aon counsea § capnfficio st
pul Veeehi amviconi: mi i adesso - 5i
Ay piiv arie i me! Tu dewi avere, pr.
aueest’estote ol Festival, wn abito di vi.
cante di San Callo bianca, oppure un
abite i orpanza biunge: inwtile dire che
che won 1 pluces & i1 pice bet colgre per
und funcinllba. come te. o one fard ano
Tentica: cost.¢i ricanoieeremo i piceso
alla Jolia ¢ petteremo alte gride di ginfn.

PIERQ R, Trevisa - 650 ehe v hai
chiesio, puve Dilgres ha chivsto, 1 /,r:'m'-
wile, sto tranguillo, W occuperd anche di -
cinematagrtfo in wa rubticn che sark go-
e Wi paReran grrm'uh'.‘ e e notisie
PH Enteresamti v yaranng raceolre.

DANILOQ GIORGIO - Mi ditpince
jrroprio won  peterii gecamtentare: Uy A
more del subara inglese » & emurito, ¢
temio nun ge ne Jand pite hee vistampa.
fo ne” pusiegpo wnd copia sl sgualet
tistima, ¢ mir dispinee manduarieln, M :
t, now B ouffunmgre: se B omin. filme i -
metterd i seena, te to qoped divel ¢ al -
Inra trovert fa maniera di ‘nareavti H# sop-
petta, Sewra po Bun 6 hu piiposte’ pers
tanddmente: non sone wdda - di franeo-
bolli, ma propeio non he aredn tempo
di rerivertdc Non hai wento nesiuna na
tigi i Romalt Io of andvdy alla fine di°
ghugno: s gl 13 per guell’cpoca, po-

BZIO o GIULIO, due. norinai d'l
wlin « Sone et o' tecean che due bale
i matrinai o \loalia viserbiuwo mitta la foro 0
amnivagione per und americana! ‘Ma poi- o

sig ¢ 4 faseina “di Deanan Durhin, vl
dird che potele scriverle preswn pli stdi
delle Univerenl: - Hillywvod (Califoriia).” |
PIERING, Romn - ST, da poen tems
po dirige quents piarnale: . perd, che |
nre -neme # gembri npoes. s ecen, non

dong  diving,” mo- bizopna  utarne con
parsimapin, (Nein ehicdermi, “poi, come
quelle fumou festrice: o B dove 3i eome
pra dn pocsimonial v). Non . deri
que temamena infiammarti esageratomen
e por le dive. dei film: nella vivg esse

“quelle ¢he incontri fyiei § giveni f tram,
che - fe dive mon mi seafana:. ma gual

helle, - pilt- hwone ¢ pift . sensibitty Per -
tario. gquelty che rigudrda fe tue arpive.
wioni cinematagrafiche rivelgin' ad - Jdnna
Laice i w Cine ilustrata v, Non g0 piis

ro perfing s da in ltalie,

PINA, San Miniwe » Covigrima,. - la”
tred lotiera mvi At - fatte wenive e la-
?wme' ugli- oechi, ¢ capived  veramente
wttin penn, -Chi dice: w Colui che ama
fe. beatic: now - ama § eriviani wi Eviden
temente- yon pensy 4 San. Franeetea, In

perfing | tnpt. Le lestioline funocenti e

niehle ullaceate @ noi,. fono yie ffm_’fc
conpapide Pt care, ¢ naw- peders’

Gome, per exempin, o potrel voler be:

e quande la e piainee si iy

er | plangere Hom: .
visia? Teota di comolueli,. chigmandoly
con. b gampinn, poi corre ad  awvisre.
ke pare- finché ke mumma
now ride ¢ wog lua decdareszi, Come pos;

trei non voler bene al mia veechio. pal-
tone, efie’ mi b whto fanciuliing, che &

OHIeen enda- le fusu sulle  pinoe
ehfin: el _mis - pupdl Md - ecco, inveey

¢ eredi che Fipieo - riviadio . {u'
coleolarii, & proprio prendere pn” alin
astiolimts: In, peincipia & rensplicemente
1 - distiagione, ma:poi ¢f i affexiona
i rmpionia scomipare, - -




ajl'uscio seminperlo della cucina
D In portinain scarse la bella si.

goora che con la fing mano
binnen carezzava i riccioli lmninosi
di Daretla ¢ fu pronla n venirle in.
contre con un gorrisy melliffuo sulle
labbra,

- 1 cavalier * Borghi.., — mor
motrd o sopraggiunta, con vocs un
pe' velutn ¢ oun lleve geizzo  nel
grancli ocehi inquicli,

- La o portinain - allontand _con un
conno la figliola ¢ disse, & voce has-
gu, con lono di segretezan;

- Vol siete la signorn atiesy dal
signor cavaliere... Viaccompagno su-
- lito, :

Staced da un'pesicella irta d'un-
cint cromadl  wim piceoln  chinve:
Vascensore - d'elovd a perpondicolo
onl vano delle seile inown geome-
trico pusaggio i moanpe o plane.
rottoli, s'arrestd sollice. Una portn
waperse svelnmedo Poccoglionte  jnti-
mith d'un salotto arredato con gu-
sl sollile, imterso in una tiepida
luce ambirata, :

= Nuon sares ceclo fo In primn ad
essere nspilinty qunssit dal mio nml-
co, = commentt ln slgnord con un
sorrisa che find In wmorfin, gelttando
su o una polleoncing I bovsetin di
coceodrillo,

wee Quianta i questo, - rispose la
aun, guida con unn Jegrera punta A
risentimento = potred givearvi che
il signor eavadiore fino a lerl, quans
do venne per affittare guesto am-
Biente, erda pee me ino seonosciule.

e Al Gimzie,

T custode del gasepginko discese
marmoraula e sd: a Quesle donne
s somiglinn  Watte, vorrchbere far
eredere ' ossere ‘fwl_usn di quelle che
le hanno preemlute, Beato chi o
crede... v,

Appena vl ritrove al plan terreno
sentl Jn voge dell’esallare del gud chie
did Tonda del cortlle, all'imbocco
della seala 1), la chinntvn: dovevn
easored stadn nnn confusions di hob
lotie, un certo nome non corrlspon.
deva n guello dl un’ingullion.

Bisognd dincatere, inberrogars, far
confronti Jper chiarire lo cose. Nel
lornnre, Doretta e venne inconlro
o tritite . o

wa Quelln hetln signorn che avevi
Accompignate Hopra & seesie e nndes
ta vin. '

we’ QL Ma gquinnded. - foee In
nundre, meas inoapprensione,

s Mdlomgo. Mi b batinta, mi ha
dato-la chinve © s ne b andain,

S Taalte corse, sulln soplin e della
-labile appena fn lempa por scorgere

Pelogante  fguea - dolla . fuggitive
svoltar raplida - nelln prima vie tra-
svernnly, : :

Quando,  poea dopo, i1 envalier
Borghi' eordiale,  socridente, glowa-
nile nell’
o appurve dietro Je velrate, fu sol-
lecita ad nformarie, Mgl non el
scomipuse, non - tadl caloun disap-
punto: teasge o Lisen {'nrologio, 1o
consulth, | disse con arih  fidociosi.

e Jraviumo o aceonda che sacel-
‘he venutn alle cingue, Mancana: an-
corn venti minuti. Gib, - lo signore,

- i genere, Tunaao del tempo una -iden
molly fmprecisa, Tornerd.

e CH,. m00 ublta,, s congentl
profta Falten ¢he avova tomato di
veder quel elente, mad voduto fing
& leri mi che. o boobarie espansi-
vild, rendeva suljito simpotico, irvi-
tarsi poer {1 contrabiempo, :
“Ma lu-vide entriare, sempre sorri-
‘donte  nell’aseensore,  Tranquillizeza-
tn, ripreso possesso del suo poste di
ussefvnzione, dietro le velrate delln
portinerin, Ma si era appens immer-
ga- nelln Jetiumn i un fascicolo R
dispense,” guabdo. un fruselo di, pas-
sl ¢ lo schinderst della’ porta ln #-

chinmnrono alle realta, Alzd glt-

veehdy duvanti n Jei stava, silensio-

s, |1 cavulior Borghi, sl cui viso.

traspariva, uni vivie inguiotuding.

“sottobracelo, . - .

freepronsiblle comnpleto ehias

~— Sentite, — fece questi, cercan.
do «i mascherars sotto wna mal si-
mulatn  disinvoltura il sue turba-
meity — potreste procurarmi un fo-
glio di carta da involgere ¢ un pes-
z0 i spagor?

Solo allora la portinaia s'accorse
che l'alire stringeva, sotto 1'ascella
wun rellangole di curtone ¢ s'nffrotid
n rovistare nel fondo d'un cassetto
e o porgergll quello che gli oceor-
reva, T

— A proposito, — prosegul il ca-
valiore sfarzandosi di dare alln voce
un lono pift naturale. — Il salotio
cho ho prese in affitto consideratelo
libera fin «dn questo momento ¢ di-
sponclene  come  volete,  Melteteci
dentro ¢hi vi pare, iisomma, tanto
o non. tormerd pia, -

Avova promuncinte le ultime pa-
role come chi ha fretin di scarlcarsi
d'un peso [astidioso, '

— Dowvreste Jurmi wn altro fuvo.
ro, - ppginnse scrulando intorno o
spostancla la sedine verso un angolo
dolla stanzn per metterst al coperto
dolla vista di chi entragse, — Comn-
segnide nlla signora che verrd a cer-
carmi questo biglietlo, Non quella
che o't gt slata, s'intende, un'altra,

Trasse dalla -tasea Internn della
glacea i1 lbrette deghi nssegnl, no
riempl una, lo sigeed, lo ripiegd, vi
unl una carta da visita su cui trace
cid rapidamente qualehe -riga, . sug-
gelld i dne fogli in wna plecoln bu-
sta st cui serisso un breve neme,

Ja donpo - prese Ta lettera che
I'altro gli tondeva o andd a riporla
con cura in un cassotle. Nel girar
lo sguardo vide ghe Faltro teniava,
con mano inesperta, di- avvolgere
quel eartone che gli aveve notate

—e IS¢l TARAZZ0, VEro! — IMOormo-
rd il covalior Dorghi che, accorgen-
dpsi . dello  sgpardo curioso  della
donnn, aveva tralto quel retiangolo
dall'involucro ¢ 1o fissava con al-
fettuoso argoglio,.

— Bplendlde, signore, — fece Mo
dennn, stavolln senz'ombra di adu-
lazione, perclié quell'iminagine i
vagnzreilo  sprizzava - gloin,. salute,
freschezza, - i :

“me L'ho trovato sul davolino del
salotto, - riprese 'uomo, — Per
un momonto ho creduto di sognaro.
Pal, ho caplto, -~ Ora sembrava
ch'egll. monologasse indifferente alla
presenza . i quell’estranea,

-~ 8P sa come N

geono | gueste oo~
o, Fobbro dei
s6nal, smanin’

di  emozio-

ni: nuo-

Qudﬂo w -

© putate,  alzatevit v

b film, senza
dubbia, travolgente,

grmmfo penpi chianuito’

dal comnr; Fantuna —

- produtiore — per melier-

mi  duccords . con  Marfo

Matsoli allo -seopo d'intra-

preudere con: lui ln sceneye

ghttara del fitwy, goest” ulti-.

mo, che don mi coneicevd,

vale € le binfe wmoristiche e ateire
fuori dulla realta, isogin ricordarsi,

tiutts, che nu film dewesiere aceestibile
genere di pubblico. .

e Capiseo — diss'io,

cantelit -~ & che tu possa esugerare con

gfeme unn gocnd

vendo una legnatd sl eranio, now

“non ne provavy tesien dolore,

o Gentlle signora, una persona che

rispondervi che ho bisogno, proptio

. Vistinto “miatérno ls diceva dentto,

i guardd con’ diffidensa’ aisdi evidente.
e Ly i patira, —= i disse porlando con

- Codl, quanda pift fardi, devende meltere iy
di risse ehe i svalgeva in
un locale notinrno, fa proposi di presentare
un fipo ron fa testr tanto dura che, riees

na il bor- Lol
~noecolo che sarehhe docutn venire lnf_ln_u

ve, un capriccio caparbio da sod- |
disfare.... Quand'uno crede di aver
fatto una conguista, cede alla va- |
nith di confidarsi con qualche ami--
co ¢ per convineerlo, per dissipare
In sua incredulith, precisa luoghi,
giorni ‘¢ ore, Finisce che s'imbalic |
con lo zelante il quale, a fin di bene §
s'intende, s'atlacca ol telefono... |

vi vuol hene, vi avverte,..n, VYedete,
io dovrei essere. furente contro que-
sto occulto- informatore e invece, in
fondo, quasi, gli son grato per.aver- §
mi impedito di compiere un’infe.
delta, la prima delln mia serena vi- |
tn matrimoniale, ‘Voi vi chiedereto’
perché proprio & voi -venga a fare
questi  ragionamenti, ‘ed io potrei

bisogno i sfogarmi con qualcuno
prima- di affrontare lo sdegno i mia |
maoglio, Dico sdegna, ma dovroi di-
re angoscia. 10 unn cosa  diversa,
Eppure... Porchéd la freddezen ridi-
yontj tenerezza corte frustate mora-
1, chi sn?, forse ci vogliono. Tutta-
via non sarebbo questa la raglome
vori, Anche voi avete figh...

we Chundtro, | ‘ ‘ .

— Siete madre, appunto - rin-
calzty U'altro, e la voce gli tromava
un poto, — Potete allors fignrarvi
cosa ho provnto nel trovarmi a tu
per ba con Ja foltografin del mio ra-
grzzo, M't parso che davanli a me
si . fosae drizzato i colpo dn gran
mure, una barelera oltre Jp quale -
non erm  possiblle andare, Ingan-
nando min moglis, nvrei ingennato
anche mio figlio, -1 poiché i fgl
sono nali dalln nostra giols, sl f-
nisce con - Vingnnnare ancho apd
parte di noi stessi.,, Non & cosi?

L’'nomo aveva terminato di legare
ii suo . plico.” Senza attendere la xi-
sposta. s'alzd, snluth cot un conne
della mano, uscl, . .

L'ultra non aveva osato for paro..
I sgollnnto porché orn una donna
sotnplice o, s¢ aveva compreso -l
sonso i ol che nveva ascolinto,
non sapeva come edprimersi’ por, fa-
ro intendere cho lo condlvideva, -Ma

{nfallibilinente, ¢he “wn allro cuore;
che napeltava con ansia  nvrebbe
asgollo i1 mancato ¢olpevols non ap-
pena gli {osse apparsg davanti con
queghi occhi arrossntl, -

’Mario_..'Quagl'-:"a;

venfum invéee. -
slln clava - sevvita - -
per assestargli il col-
vpo, Maltoli feee wnd
Ssmorffa, T
< Pedist che sia_aba tros
- patd ctroppa fiacea? -
- chiesf fo, abituvale a ben
altra, . ‘
e Panis0 che siq nid trovain,
trappa - forte — rispose Ini.
R e dlority non se ne fu nulla
_ Piie tavdi; andando” apandl .nella sceneggia
w1, Mattoli divenne. pite arrendzoole,
le tro- ~ Comie rvipeto, si devestrattare di un film tra-
troppa wolgente perché, mapo mand, le irawale pisi an-
inntnzi  duet erang considergte da Mattoli con lo sguar-

a oght

—

do sempre piic bentgho, = .
" Tumto, che ewendo tornati salla sceua della
rised, la ad qn cerio pinio fm[ corapgio e ri--
prowal con la frovata della bastonate 1 testa e
el berioccolo sulla. dlupa, Auche guestu vol- -
t, Matteli Jece wuna siotfia.

o Pensi che sia una frovata troppo for-
{67 wmw gli. chiesi can- perplessied, ,
crolld le ipalle, — Na, — disse — ' g
i pienso che ‘.f;‘n unit trovata trappoe fisca.

soltante

o

17 OaTi Fis%o'¢ Lols Guarn! i nna soena ah- " Impusata slxatevil’ - & Ma-
onrio; prigloniers, inventa un nuove sistema per eooupare il tampd. - 3,
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FARLATO DI
“IMPUTATO ALZATEVI!"

Questo b I'imputato: Maoario, » 4. Un giovaniasime attore: Orl Montaverdl,
G o S . (Pew gimeolbbh), oo o




-vera ricomincia §
sylle nostre’
‘splegge la vite' &
sportive, che.ad:
| opera. della_ crama§
. .DIADERMINA. B
" decorra.senza dan- - §
_.'no per I'érganismo B
¢ :con-somimo. van- 8
loggio per la pelle, B

b SCATOLENTE L 2,306 1
- ;—f.VASEI_‘T_I:.;l.l 9‘,.80'_&_',1. 10

| VINGERE LA PARTITA
| coNtRe 1. TEMPO

-Anche la_ vostra capigliatura difficil- -

menle sfugge olle ingiurie del lempo.,. .

Lo Shampoo Gibbs & if pid pratico

o sicuro mezzo di difess. I puris-
“simi-elementi che lo compongono.

nutrono- e tonificano i "buﬁ:i‘.capi!- '

tati ‘dal messsggio, irrobustiscono
o massa capillare. Chi uss ogni
settimana lo Shampoo Gibbs, com-
pletate ‘col suo Tonico ef Limone,
. non deve iemere la precoce ca-
~.dutsdei copellj, .

L cl T T OGN BUSTA GONTIENE & BHAMPLS
B/ A. BTABLITALIANI GiBag - L FEOBTA SaLeTl LIRA

lari; combattono 'la -forfora e, aiu- -~

* Moda, favorl fomminlll, ANNADDTL Bottimanale Sllusirate
lglane, teatro e cinems, ANNAI”&LI}A di vita femminile, -
pocnomin, aucina, sport. i - o “Qonta qentonimi sessania,

sti — percorso .uan  intermina-
bile viale della periferia, in-
vaso dalla nebhia {il timido river-

scomparso) — si inoltrava in uno
stradaly di campagna,

— Torninmo, Renato,

- Tornare, quando non siamo an-
cora partiti. .

“— E dove. vuoi andare?

ferd,.. Quesia strada & i destino,

-— Sai che alle qualiro..

— Dobhiamo  incidere -la  nuova
volte, Ma ora sono appena le andici,

-~ Mariella mi aspette...

-— L devi portare a casa sua le
tuo wvaligie: mi hai it detto due
volte anche questo. Ebbenc, Mariel-
Ja fard colazione da sola, mentre noj
faromo colazione insieme,

— Ma io,.,

«— Non vuoit

nell'apertura delle maniche dolln pel-
Neein, congiungendole quasi a for.
mare un manicotto; alfonda il mento
nel ‘bavero  rialzato” della’ pelliccia.
«— Bo tu non mi avessi incontrato
per caso, quando uscivo cdalln casa
di Mariella... - . ’

trato? ]

.. = Che dicl mai..; Non & quesio.,
w1 che cosa, allora? '
- ¥ che lo avevo promesso...
~ Adidral da lei stasera. B *poi,

‘sappi che il nostro-incontro non &

stato afintto casualo,

=~ Mi avovi vedutn entrare?

=~ Alle nove precise ero gid ap-
postato poco lontana dal « Moran-
di n, in attesn che tu useisst,

— Avresti potuto telefonirmi.

~- No! volevo segulrti a tua in-
sapuin. Da-alewni glorni mi sembri
mitala! sl direbbe che tn non provi
alcunn gioin' nel rimanermi accanto;
che -lo evitl persine..,

Ta mano i Darin esce dal finto
manicotto o chiwde e labbeie di Re-
nato.. . . . i
— Non dire periidio, :

o == Mmh.., ~ mugoela 'aitro scud-

tendo il eape per liberarsi del te-

pido proflumatoe bivaglin,

—" Zitiol :

==~ Seguirmi a mia insaputa: spiar-
mi, — celin Daria - per el sa
guale snspette, cho nulla giustificn,

- Zitlo, ripeto! Nop hai scuse,
Non & colpa mia, so ho dovuto dar-
mi d'alttorne pdr cercare uoa casn,
nna vera casd... Non & colpn min
se I direzione della Casa Jann fissa
Ie tue prove di jazz alle dieci del
mattine o lo mie prove di canto w—
con_un- planisth - che interpreja i
wtempt »  musicnli  secondo - eriter
personplissiing ~~"nal tardn pomerig-
gioo., Nan & colpa mijn, se nll sera
mi seénlo tanto stanch daz,,

~ Gtngel - ribatte Renalo che
le ha - ghermita la mano con la si-
nistra, o dopo dverla. baclala la tie-
ne prigionlera, — ‘Tutle scusel Tu
mi. impecdisci . d’dccompagaacti tielle
tue ricorche; ma niente impedirebbe
a to i intervenire alle prove del
Jazr. . e ‘
~= I niento impedirebtis a- o i
assistere alle mie prove di canlo!
- Ty non vi assisto per pradenza:
per non sentirmi costretto a dire a
quel disgrazinto che si proclana’ mio
collegn, di andarsone i fare unn par-
titn &l Liliarde, 12 poi, 1o volta- in
eui ti ho- attesa all'nscila  mi hai
improverato. ETE
e N8 vero, o i :
=~ 87 hal detto che gih ‘sl mor
morave troppo snl conto - nostro:
Quandn alln sera... Ma perché con-
tinwirer Bl pura o semplico ve.
ritd; o non’ & da deri che mo ne

avvedo; .. -

< Diirin non ode i1 resto della’ fraso:

- Fripensa: alle. parole dette n Marlelln:
At

amo; lo ame o ni lorture; In
Ao oo afuggo... », . ‘
Tathebhin:g's fatta anche pint fol-
ta: db tempo-in tempo, un'nltea
macchina nerocia quolly di Dasprea:

una . shgomi: sorge dalla foschin, lo

si affinnea; scompare Jin - nna veao-
tala,  Omulcho casolare i disegna,

con _marginl-sfumnti, pelln caligine,

a picenla automobile a due po-

bero (el sole eru improvvisamente

— Non s0: dove il destine ci por- -

canzone: me lo.hai gl detin due

Darin introduce le moni guantate .

~ TL dispiace, i averini incon-’

camirata i compositore Rewnto Dosprea, ! due si sopo innanterati rapidamente o Daria,
e gtee wnn wive possione per il cowts, fugye dn case por segrive Puoma che ama, Tra-
searsi soli dus giorni, ehe Darin ha passsio i breno, ella si hresante o Milane in cagn
delfa sie Mabitdo: per _cevcarvd rifugio, Sua cia sf affrettd aif avvertive il padre @i Darin
perchd voghia rivceogliore in ecasa o figliola. Ma Heriardo fafi mon rivsce disparre
Panimoe nlla generosith ¢ chinde o Davine la parin di cnsa, Reato flasprea intantn non ha
sapulo restare 0 Roma dontano de Daria o e soggienge a Milino, I loro incantro 3 prano
di tenera passiane, Wematn comduce Daric uel sun studie milanese, Md Daria non si fering
i casa i Renate ¢, por ‘wan melters la gia Maditde v una_ situazione imbaraisunte, bres
feriste prendere allaggio in un piccole albarge, (1 « Moramdin, Renalo Dusprea ltvorn quasi
exclrsivimente fer fo Case edditrico musicate o faan, di cvi d animalors Fincanso Salia-
Luo, womo allivissimn, vennfo su qunsi dal nulin, coadinvate de Gievauni Coraselle sue in-
fima amice ¢ portn. Salvagne avev ana volta invitate Rewulo fasprea o scrivere un peezn
i u fazeginfostico w che aveva oltennfo un grende successe, Da alfora trn Vinganen Salvagna
¢ Renote Dasprea si erano stobiliti Jeiltuosi rapporti di atlive collaborasione o di buonn
mmnicizin, Una sera Salvagno, nel corso df un colloquio con 'amico, chiede imprvnizamend e
a Daspren chi & la signorinn Dapip Lotic § due naming si fissunae in_ silencio, divennti d'un
fralto astili. Vinconsza Sulvage ollora- ramanentn o Ronalo Dasprea che,. i Lempo, epli,
sencn alenun acrnpolo, ghi ha portain vie de donns che gl ora cara, Morgarlta Thorea, nea
glovaua ¢ belln canfante, Allorn Salvagno ht tacinto, onchs per non perders I collaboro.
siohe i Datprea ¢ della candante. Oggi perd Sohougna naw nescondn o Dasprea che eghi
utrira per Baria Latl un sentimenio vivissimo,. altn o nobile, B fealmenty do dice 0 Dusprea
prametiende insirtie di aintare in Jeiti 7 modi Daria a metterp e lice le xie gualitd neli-
sticke, Closl dungue, incorngginta da Satvagno, Darla cantu por In prima volta la congone
i Renato, w Minggin sul giardine s, della quale of incils e disco per lo Cosa musiente Jana.
tatorto Dario cereandosi - mie altre alloggle ritrova . Marielin, s sna carva ontcn d'un
lempo, presso In guale ellu 3 stubilisce, Mariella, perd, altemde fuvano Darin s colucione,
! ' !

PUNTATA 7.

RISSSUNIO DELLE PONTATE PRECEORNTI - faria et wrn bellissima giovaie biowda, ha in.

© Vavesse  chiusn

— Ho freddo -— mormera Darda.
cem 1§ fame, no?

-~ No: Ireddo.., Un gran freddo...

Tilla: rabbrividisee, ranniechinndosi
nella pelliecia, gl occhi fassi sul-
I'oscillante lancetla del’ {achimetro.
fulo amo e ho paurn... »), ,

(Mezzogiorno: Marlelln stava ap-
parccchinndo In tavola; s'era data
Ui fare in cucina durante due ore,
o tutto ern n punto: anébe | cardi
adla panna che piacevans a Darin ¢
un dolee cho svrebbe costitullio una
sarpresa,” Appoggiali agli steli-di find

caliei di cristallo, due eartoncini con -

o reritte: Signorina Davin Lutd, Si
ghnrina Mariella Sitva, Altraverso la
tovaglin era stesa una wbriscia df ri-
camo. E-sully strisein, qualche rosa
o un cluflo di floglic rosse, Meszo-
giorno, Darin sureblbe aerivain fra

- gqualche minuto,.}

Lo macchina procede lentaniente,
cntttamente: attraverse 1 velrl ap-
pannati non. s scorge che qualeho
alboro dal foglinmoe ingiallito o un
cipresso solitario che monta la guar-
o & una fatioria.

~ Mon mi dici nulla, Daria? 18

la prima volta che i troviamn soli, .

noi due, vesamente soli, e pon-trovi
upa sillaba per me? T
" = Perdonami, - : .
{Queslo tomeva, Daria: trovarsi
sola, vernments sola con lui. Cib che
orf rivseita- ad ‘evitate duranis 1in
mese, attraverse mille accorgimenti,
era avvenito: ora egll e 1k, ace
canto o lei, vd ella i sontiva per-
vadere da
qupsi  un'apgoscin; uno  sfnimonio;

il senso: dl non potergll opporre al- |

cona difesa se egli, come nel gior-
na del suo inattesn arrive da Roma,
nelle suo  Dbracein,
stordita con -un bacio  dal sapore dl
vertigine. Questo, temeva! tunfo che
aveva semprn rifinlato i recarsi nuo-
vinente ¢dalui; anche lo primapro-
va- ol pianoforle di Ploggia sul ginr-

dine ora avvehnin in ung saletin del

suo. nlhergo, ¢ 1 conlogi Morandi ave-
vane chiesto di poler assistere all’nv-
vonimento dicendo: « E un aiore,

“per noi: il nostro - pianoforte, o ri-

mane chiuso a chiové o viene mas-
sacrato dalle ragazzettey che fanno
g esercizin), .

La nebbia sambra divadarsi: qua
e.la, nei campi, si alzn il pigro fu-
mo defle-stopple cho bruciano, (v Be.
ctiara, fra poco, pili tardi, baste-
rebbae chie egli muovesse wn- gesto pee
g_harminpi. wvomo  quella - osera; | ed.
io..n), .
== Perché non vuoi tarnare, Res

nato?

= Perché & dai -giorni felici. di
Gardone che tn od do non simne o

non ci sentiamo pitt o noi »: voylio

ritrovare questa grande gioia,

une  strano  malessere:

— Ma sl fo tardi... La colazione...

—- La colazione?r Fra~ mezz'ora,
Ma ¢he dico? Venti minuti,

-— Dove mi porli?

w— Vedrai Bul lago: L place?...
Not tn ci vivi da anni, sul lago;
in collina: -~ vooi?

- Allaga non & vero cho quosta
t la sirada del destine: tn sai bee
uissimo dove siamo o dove andia-
ma, conosel  perfettamento  questi
lueghi. ) :

s CLosono. venuto nna volla,

- (on ¢hi?

- Un amico,

w Cotoe 81 chinmavi?

~= Non rammenta,.. [ stato qual
che anno o, . o

-~ Mi basta che tu mi dica che
la “perdona che era con -t6 non s
chinmava Margariia. !

Renato ha ung seallo:

w= Chi ti ha detlo?,,,

-~ Nessunn.., -~ risponde in un
soffio Daria, cho s rimorde i og-

-sersi Jasciaty sluggire quella doman-

da o dol turbamento i Renato,
-~ Salvagno, forse?
P P AU
s Certe, Salvagno. — fosiste U'al-
big, in tono aspro. SR

- Mn no, ti assicuro; o poi, io

non ho. ms veduto Salvagno che
An tua presenza.

~ Jann, allora; quella..,

= Neppure Jana: io non ho seam-
biato con loi che una stretia  di
mute, ol ella ha  risposte 4l -mio
sorriso di cordialith con una kmor-
Az subdole o sospotiosn,

- Trorse, quell’incapace i pia-
nista ¢he G accompagoa duranle le
prove, ¢ del qunle io non prenda. il
posto semplicemento per non'. offon-
dorlo ¢ -porché possa continuare a
ritenersi indigpensabile a1 buon ans
damento della Casa, :

= Noo neppure Jui.

—= M chi, dunquet -

o~ Un tale che non conusco, e
che pochi giorsi addietra, - gualehe
minuto prima che s Iniziasse unn
prova d'orchestri, pardande con un
aliro al A del tendaggin nero
¢ corto non immaginando di essere
asicoltato  da me, usclva o dire:
w Quesin Lat, scommetio, & per Da.
sprea Ja Margarita numevo - due i
¢ Vallro o ribatiore: o Foprtunato
lui... » - Eeto perché L ho chiesto
se la persona che era con e ¢uel
giorne... _ o .

« Bagla: non voglio sentirtd ri-
petare guel nome,

~ Renate mio: {o non ho Ja

sperniza né la. protesn di casere o
soln donna della - tua

vita.:  vorrel
saltante essere,., o
~ Continua, . o
== oquella ¢he to aveai pmato
di pid, o o
wee Lt sola, ,
~ B vero chy gli

uomint sono

;@,;_
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convinti, ad ogni niovo amore, (i
amare per la prim volta?

e Non st degli altel womiog; so
di me slosso,

- Perdonumi: non volevo  cons
trariacti, oflenderth, farti penn: lo
so che mi. vuoi bene ti ho parlato
come unin bambina sciocea ¢ ont-
tivi.,.

La steadn & in dieve salitn; appace
a hreve distanza, lo specchio d'un
Ingo immaobile, <dal rittesso gugiuf.-
aurro, come 'aceinio,

wa Nono sei in collera,

(Al wnn v omesza, Marielln ineo-
mincinvie o sparecehioe,  plonn i
madincomin, Che era aeenduto, o Da-
rin? Avrehhe polalo almeno awvver-
tirla.., (el Gord inukili, nel mezzn
della tavoln... Quei cartoncini coft
nomi... Cuel dolen,  che elle non
osavie neppure lagliare... Alle e,
finmente, il Lrille del campanello:
clin si slancin ad aprive: 6 idrau.

vera?

lico che viene n raccomodiure il
Lagnao, .
Ella torma ancora pin triste v

sida o pranzo; si risolve o tagliare
il colee, ne assaggln un poco, svo-
glialamente. Non ba Loteato altro
cib).

o L0008 B ChEQINA, T ol cpaese?
e chigde Dol inelicande wncsgrap-
po di ease non Jontang, in. riva al
Taga.

oo e Sehirnng, .

e 8 quell’allza slriscia lacenta,
Tapuin?

e 11 Langey Maggiore,

e Min il min Ganda & plin grande,

e 80D o e Gpdie & pin
gmn:ll,.

me T BLOALO . HORO FitDRSER A Mi-
lunn tree anni, eoun la zin Motikdo,
¢ non sono md venuln gin o quis
t ridicole, no?

Quani per un effalto magleo, il{‘.
para dimprovvis ilosole: Inconli-
gino s'alza tult'inlorme come un v
lario seenico o si dissolve i Junghe
steisce ehe W shiliceinno ai maegind
doel boschl, tistagnunn nei valloni in
ombira, i slioeeiing lilrandoni verss
I'ulto,

e Tioeo i Monbe Rexa,

- Mernvigliosn,

v [0l anedrn Nemldo?

wem Nowo

Lo stowln seende, ora, vorso i
Lago Magpiore; brillane, nelln distan-
21, e nievt eterne dal Sempione; &
nel'arin i crade aroma dell’sutuns
no: dn ars adore di foglic morte,
di zolly winkle,

e Bl wncorn dl forunge, Dmm?

oo N7 e plli tisprogde con uni
voue nunvi o gquestic & Ja -.tr.nl.t
dol desting,..

‘

Alle quatiro precise, nclln wEaliL
dUincisione w el Casn Mosicale Ja-
na, lutte ora pronto pvr I asccuzione
del nuovn disco. Guesta voltn' I'oau-
tore dei versl della eanzona tra. Ci-
raselln; wulore delin mosicy, un glo--
vane di qualehe talento, cho 5ol
avieva o rcuperto » 1mrtou:-
panclo 4 unn seraln i casa di al-
cunl amici. i trattava i un inge-
gherg che, dotate 4 glementadd. no-
sdonl musicali, compoieyn (Hr #vViga

" della. musicns Jure pr due planolort,

riveldo - un' nnsturrz;lun voni, o
creando enriose nemonlo piene di si-
Jrare ""alvaguo sentiva In necesith
di w seoprire v quulcuns come - gl
uceelli sentona Ja- necessith di coans
tare: un bisogno, un istinto] ¢ nel-
Vingegnere-musicisin  egll upunwn
molta fiduekn, V{,drolc wendlicovit
— ghe lo decidesd ad abliandonare
lo costruzdioni o & dediparsi esclosl.
vamunte alln musica, fcendogli gun-
dognare disel volte i plivw,

CAl contrario i’ guanly  ord Ryves
nuta- per Dusprea, - SslVfmo aveva,
perd pretesa ¢he il fovo composl:
tore della sun (lum dlntms,zw ho
pmw:dummn : ‘

“ohiettava H'aliro -

canedranmo perduoti.

‘potrebboro

-det erepuscolo, Tan-

— Voi mi capite, amico mio: o

non posso stampare sui cataloghi e
sulle copertine delle vosire compo-
siziond; o Ingegner Giuseppe Artio o,

— Togliste « I'ingegnere », !

— Non & questo: & 1'e Artho»
che non va: senza offesn: cercate
i capirmi... Questione di suggestio-
ne... « Luciano.,, vediamo un
pot... — Luciano della Rocea n, vi
andrehbe?

sims  musica, e dopo averla udi-
ta Salvagno si riconciliava con Ca-
rasella:

— (vamuuuo. quello ha scritto
una pagina i prim’ordine, e il suo
merito nessuno pliels tocca: ma. un
nomo onesto ti deve dire che, forse,
senza 'quelle tuo'parole...

— Tu mi commuovi, Vincenzo,

Stretta di mano, abbraccio,

— Per me,
tento vaol..,

- Vi fart scrive-
re una canzone da
Carasella: un mae-
stro, nel suo genere,
Sapete che cosa fa-
covn, Carnselln, in
origine?

- Noa sapred,

e Jira contabile
in un cinemaiografo.
Vot vedele quello
che ho fatio di i,
Anche in virlh del
suo antentico meel-
o, #'intende, Ma se

con-

- Corre un temperamcnm

Interprete
avrebbe dovito essere tina canterina
esordiente, che, se non possedeva

ancora le qualith necessarie per af-

fermarsi in arte, passedova indubbia-
mente quelle che comunemente’ oc-

correvano . per piacere a Salvagno. -
Ma dopo l'audiziong della canzone,

che lo rendeva entusiasta, egh le

“toglieva ogni speranza:

— Senti, carn: sard per la pros-

sima volta... Quella canzone non &
L'ho sentita ora, al piano.”

per te..,
Ti assicuro: non riusciresti a figu-
rare in mode degne di te: tu. hai
un’ temperamento... si, -dico:  hai
urn tempcramcntu festoso, brillante,
travolgente: ecco la parola: travol-
gento; mentre per quel « pezzo » G-
passionale,
quasi drammatico... Mi sono spie-
gato? ’

io non lo avossi
« scoperto »...

Carnselta, prima i
« deltare i versl »
progava 1'ingegnore
(come egli dicova),
di fargli sentirn tut-
ta la sun mus:ca nl
piannforte.

s Veramenle, »—

& gerita {utta quan-
ta por due pmlm[‘or-
ti, o moltl clfotti

~ Non lmporta,
cenrn delin  Roocs,
non imparta; ¢td che
imporia o me & la
mreladia; &, come di-
red, 0 tono della vo- .
stra ispirasione, 1'at- {f = X
moslera. Conosciuta L
quella, io vi detio
thel  versl che - non
fREQre

alcun
di

musieati  da
altro all’ mfunn
voi.

E, wdita la musi ‘ T
ca, Carasella serive- R - 7
va Tango dell' al- S
losn,

.~ ADCOCA 4N {0~
go, Giovanning! w—
prorompova - Salva.
gne dopo aver letto
b vorst dell’ amico.
T faano  cinguel
Tungo della snhtm
dina,.,

- Yincenzn, con
el tnngo siamo ar-
rlvati n. New York!

e BOlA slamo ri-
mastl.
~ e Che vuoi dire?

i Che gl oaltri’
quatlro non ci-sono
arrfvati: si sono for.
madl prima.,, Credi
[ () PR T 1 de
smellere,,. ’

R 4 11

s Lawgciami finl-
re; dico: lu dovi
cambinre melro,.,
fal: ottenuio  uno
strepitoso  successo
una valta? B va be--
pe.., My noi puoi
protondero . che
rinnovi @ rlpelmit)-
ne: Tango -della so-
fitudine, Tango dol

rimpiunto,  Tango

go dully ,(,faggir'. o’
ora Tango duell'alte

sa. Crunbiat
Ma U ingeguere.
composltore serive-
L Tango del- :

tiente non voleva inten-
der -ragioni: strepltava,
mordeva - il [azzoletlo,
batteva .1 piedi, piinge-
va; - finiva - por  calmarsi
* moltanto quando, per cilu-
ferizzare il sno amor pro-
prio ferito, Salvagno si
decideva a comperario
I'enorme costosa horsotta

« modello undeo » « dal-
la (]l]d](' egli rimandava
ogni glorno Macquisto nel-
Fillusione che  qualenno
la comperasse prtma tli
Jui.

— Questa canzone non
polrebhe cssere e‘mgutla.
chy dalla signorina Luti:
-~ cliceva Salvagno a Da-
sprea — mo se o vuoi
ehe cHa intorpreti soltan-
to eose tue, do...

~ Ma no, affatto...

I Daria aveva gid ose-
guito parecchio prove al
pianelorte "o due prove
con l'orchestrn,

— Tneisions domani;
alle cuatliro --- ordinava
il « teenico », '

$ono - ke quatire e un-
guarto: tutto ¢ pranto;
jazz, nel suo paleo, pro-
v gli strumenti) il tec-
nico he gih scritto o ma-
tita, nel centra del disco-
mmlc,lto. Tungo . dollat-
‘tesa - Cavasella - Della

chestra~jaas « Jana » di-
robtat dal wmaestro Renatd’
Dasprea. Mo Darla Luti
o Daspren non-appriono.
Lo quatiro o miezzo:l non
wmno apparsi,
7 Massime, lo ;elimtc cu-
smde delin Casa, telefona

“randl e A cusa. Dagpreis:

nessuno - risponde..

;e He I slgnoring Luti

venisse, -- dice a . Sal-
vagne i1 planista n-

Cperenfiements  un
- avanzemento di gras

maoestro..,

slatene certo: se il
macstro non vieno,;
-'non si vedrd noppu-
re In sighorina,
+* altro. ha

un mczm BOF-
riso ironico -di
intesa a ripron-
do il proprio
posto ol piano-
~lorte
“ciande o eses
shblto
‘dals
-

poggi,
troncatl
" 1"poergico
. terventy
. profeasore’
sassbfony, -
- personide
:micn,
Quasi le cin-
_ qm,. Salvagho
- ha un moto di
- digpottor

0o
ne

del : Tcmga dell’ attesa:

Ma la cantevina esor-

in pelle di coecodrilly =

Rocea - Darin Lweli - Or- -

pitt volte all'alberge Mo- -

“eapaee, che aspetix -

do —=;io polrei di-.
rigerg in.luogo el

wa Inutile, caror

incomin- "

' gmm veloct At~

— Tanto por
nen perdere al-

tro tempo, — esclama — [Aremo un..

prova di canto con unp nuova ar-.
tista. Andatela a chiamiare, Mnsql-
mo: & dila, in sala d’aspetto.

+ Con quale musica, ln prova?
+~ chiede un frofessore del jazz.

— u Tango della solitudine ».

-~ Bene,

1 pianista’ ihcapace, H vollo 111u-

minato da una felicity inesprimibile, -

sala sulla, pedanu - direttorinle .

Un lembo del tendaggin nero si
sOmMINeSSi -
una.

soosla, o fra i coasucti
commenti dell’orchestra entra’
vistoss, ragazza, avvolta fn. un'vco-
nomica pelhccct!.:. che reea fra le
mani un'enorme horsa o pelle di

coccadrille dalla smgol'msainm Iur- -

ma: un « madeHo unico »,
* R x

w Questa & o strada del dcathm

u o paurd} Mariella: paura di me:

stesae. .. o»,

.u FEeco: ora, fra poco, pift tacdi:

;,h basterebbe di fare un gesto, co- -

ma (]llP“'l. HOIL, .0 M

R

— Vi dico 6 vi ripetﬁ clie & tempo
I'architotto, -

di finirln! — protesta
Dal Rive. — Ia non sona il nmestro
Renato Dasprea, io nou sono il mae-
stro Renato ‘Dasprea, io non song

il maestro Dasprea, io non sono Da-

sprea, non gono Dasprea: sono I'ar
chitetto Dal- Rivol Oht E quando il
maestro Dasgprea non & in casa, non
si deve pih snonare per abitnding als
Fuscio di guel disgrazidto i Dal,
Rivo nllu scopo di-chiedergliz « Seu-
gate:. il maestro & ui-da voi, per

cago? ». Ohl.. To st dorntendo, sto

lavoraide, sto facendo il comodacein
che mi pare, © non voglio vasere sec-

cato dal primo venuto, por il Sem !
plice faito che H aignor macsiro D
spren & fuori. B chiaro? l)lcn. ® }’L :

chinro? u, ‘
~ Seusite, a:glmr n.rc]utcttu. ma...
- Eh, lo go; volete che non lo -

gappia? 1l maestro vi ha deflo so- .

vente: « So alle volte vol snonate il -
campanello & non veiiésl ad aprirvi,
swonate all'uscio dell'nrchitelto” Dal
Rivo: pud darsi c]m o sin 1 o se
non ci fossi... "

« L;mcmle a lui cid. che 1Irwcva—-

{e portare a ma », :
~ Beco: brava, B nppunln qm'-
sto, che deve finite. Sono le olto di

sera, vol portate la hianncherin ‘g’

rata el maestro, gaello non ©'&, .

“io ora doviel fare anche l'inventario E
dei capl; vero? Roba dell'altro. mon-= "
do, cara_signorina. Ora basts... Bia.

mo d’accordo, sul « hastn'n?
—=- D'accorde, signor archiletio. -

— h, brava. Pol, ad uno ad uno.'- :
terrd o slesse discorso a tutti gl

altri, Perchd 1'atnicizla: sta heoe, .ma.
¢'dun limite... Be'!: posate N il
pacco: non ve lo veriele riportare.

La ragazén clella stirerin poun: 1

pacco se una sedin, i miti(.nmer'l. :

¢ sl affrelta ad andarsene,

o Girazie. Buouﬂ. soiq, Bignor ar- :
ohitctto

— Buona
Rivo.

sere,

R

(Alle dicei o mezzo, plena b Iri- -
glezza por nver tanta atleso invana, ™.

coricn riuc«!cmlml ‘ad
v Che casi sard ace
non & pit

Mariella -si
ogni momentio:
cadulo?  Perché
nalay n}. '

1'4'*

(Mancano pmln minnti-al’ tocco. '

qunndo L coningl Morandi si ntimm
In tameri loro: :
Ve T8 strane: ln c.i{,norin:!. Dnria

Jhan 6 risntratla né & culnzmne né u
el
i

praize.
= B fienumetio dupo. '
— Potrebhe dursi che lnssn sﬂlita
in camera sun munlm rmmvamo
senza che nol I vedessmm..
v Mo B -chiesto wlla. ca\mcncrﬂ_
~ B in prjma vola, che.: "
— Gids la prlma vclln. g

'".*' mugala T

lor- .




RIDONATE Al VOSTRI
CAPELLI i/ [oro giovanile
splerzdore!

Con 1a polvere ed il su-
dore { vostel capelli si i
rigidiscono ¢ perdono la
loro naturale morbidezza,
It migliore Shampaoo deve
prontamente rivelare que-
sta loro naturale bcllczza.
Lo Shampoo Palmolive &
usato regolarmente” dafle
slgnore perché ¢ fatro con
olio d'sliva, non contiene
-scda e non secea | capelli,

Esso fornn un'asbbondinte schinma
che laya perfecamente la capiglia-
tura ¢ si risciacqua facilmente senza
ulteriori trattamenti, ridonando ai .
capelli il loro naturale splendore ed
una nuovd meravigliosa Frnbran:a. :

- PAODOTTO
AN ITALIA

Lo Si:ampoo Palmolive'd pre 1rato
_ in due tipi: per bruna, ed alla ca-

« . momilla per bionds, Ogni busta
contlcnc le dasi per. due lavature, -

_; Vi rovmera la pelle
se non cercate di

:‘ev1tare I wmm autauea

Lasﬂssia cutanen ‘non & dovuta ai bel
P lettl che adoperate per dar risalto ullo
- vostrd bellezza, ma sole ad una lavqtura.
~non perfetta, che lascia 1 pori ostruiti dai
residut di éipria e rossetto, - -
iSolo lu schiuma delicatamente profumata
del I.UX sapone per toletta specialmente
g preparato, agisce in profonditd e:libera
‘completamente 1 pori,- allontanande. cosi
: --_'ogni rischlo dasﬁssiu cutunea.

FLU LEVER . MILANO -

o siglintla. Ma v

Jeapito, no?-

pai jinse di veler nascondere lo

shadiglio, Oremal ne aveva ab-
bastansa anche per guella sera del-
la solita « solfa n, ehe ston accen-
nava affatto a voler finire, Ma jorse
& atn poea irriverenty chiamara o sol-
fan la tunga ehivcelicrata che un
padre fu alin figliola che si & messa
in festa di far cinsma,

Perd oceorre pssere sinceri: quan-
do questa: chiacehivrata oltre ad es-
sere gid funga i por se stessa viene
ripeiula doo diverse lemipo ad inter
valli varii wma semtpre lroppoe v
stretli, ogni volla cha el « wecchio »
riuscive di acoltfappara I'og-

a ragazza flase df sbadigliere o

slu cosa era proprio in sna fulure,
o sognale earvicra ciremalografica,
ma convinla del conlrario, §'inten-
de. Convinin che né il padee nd il
figlie del fxrrmlmrtr: n  avrebboro
mai nogso wn'wnghia per aivlario,
Mentre, a quanio puravd, erano as-
sai pronti ¢ disposti & muovers luilo
it loro corpo por impedirle di fare
quello che secondo loro sarelibs sta-
le unp sciocco colpo di lesta,

Ma si sa come vapnoe queste cose.
Dasta che attormo @ noi qialcuno
simpunii  per  farci dosistere dal-
Paltuazione i wn desiderio o dalla
realizgarione di un sogno porchd su-

§ - (BT

nematografica ern utio per lei, perd
se- pur questa non qvesse dovuio ri-

nunciare al figlio del « presidents ».

che era proprio wn ragezzo sinvpati-
cu, ecen, sicurn, la cosa sardbba sta-
ta migliova, fJorse perfolia, Ma Ia
perfezivng — & una vecehia frase ma

& sempre buona — o & di yuasto-

monde, 17 seeondo Il ragazza, fatli
i caleofi, essq perferiony stava  piy
“dulle parte del cinema che da quella
ol figho dol « presidents ».

Passute dungue quel tmpo eni ac-
cannannuy sepra, guande da tutle le
sewcde che aquieve fraguentalo la -
sira ragdzze ebbe ricetilo con la
quictanan del conto  finals ancho il
relative diplimna, venne i momenlo
di tentare lo prova. Anai, pin m pic-
colu, i provive, B trovate un'opera-
{ove che si prostava, {4 ragazza gird
finalnionte la sue scena. {na scenn
guelsiasi che perd aurebbe dovnto
essere ‘dimostrative deffe swg prandi
- ddicova [gi — doli df altrice dram-
uiatica. (Quoste scewd, poi, Favrebby
mandate ol papd chy  ussivme ul
u /Jm.s'lr!mih' a, fuenfrin i quel len
pioean Pacyne alla gola perchd s
ard  asmlate wne  diva,  cercava
untativice fuwr la par-

casiong per Sciorinarla, hisogna
pur convenirva cha cdalla « sol-
Ja n qualche caratieristica pu-
re e Maveva, E che in fondo
chinmandola cosi la ragazse
non si allontanava troppa da
unn rappresentazione reale an-

che soun o' ardite ¢ irri-
spellose, .
E  bisoganun forse wnche

amntetiera che la raguzie non

wpevp pot del tulfo dorty o

continnarg a fingers di shaddis

gliare spevando che il padre si

decidesse wl nrvivarve al o fis

nale v, Tanlo pii che era pon-

vinta che aneora una volle

ron si sarebbe lasciala smon- .
fare ¢ che non appena fosse

stato possibile. sarebbe viusei-

{a a fare gualcosa i definiti-

v che avreble poi convinte
il padre a lasciavle antrars in
cinamalografo,

La ragaria sovratintlo era
spiacinia di- questo: ehe pro-
prio il padrs che era azionisla
df una grossa socield einema-
tografica ¢ che era amico d'in-
Janzia dal preside
eiptd  slessn, i
che la figlia entryss
me. In fondo —
paxen — gry il
di famigliv:  iei

LU
P oin o cine-
ova la ro-
P i mal
turalntenla

te principeds i un

ma in cantivee, Pord
siccomle non & erd
trmpa de porders la
ragaraa decise di non
farsi nammeng  pro-
wltars il provine ¢ lo
fece inandura appuna
sviluppata & stam pu-
lo all'ufficio del «pre
stdenle n, Poi stefto
atd aspollare gli evonti.,

I gh eventi fyrono
duostic chiamuta im-
frovuvisa per lelefone
del papd da parte del
w peasidente n; vollo-
guia del papa eol pre-
sidantey colloguiv del
presidenty ool figliog
colloywio dal fiplio del
prosidante  col  papd
dolla  ragazza; - ehiu-
thitty della ragazau da
partg del papd; amo
sitng. della ragazza
cha sapeva di dover
sontive. un  pindizio
anormemente  lauda.
mm

i ,!mr!m allaced su-
bite la situaxipne Sern-
a6 lanle carimonis:

~ dlibiamo  visto

siderin i
idella « G, 1.8,
b quella di di-
sociola & ung
te muaschilo, o
— dicova pro-
sofantenle wm di
poi-le cose ora-
c papd dicova g
8 era nn lavoro
di faticha ik
.cambba stala
in buon oyiis

won aueva alen
diventars  agionist
Fiten o, dato o
ventary  arionist
ctrrivra  Spiccala
volena soly - Len
prio questo: lentd
diventara allrice
no proprio. comes
crod ehe fava at
dure, pesanls, fu‘
the di saddwﬂm
loi In “prima a vl
nea confessare d
proprio- quallo -
ert Popposizions
bacen — sostoney,
bisogha iy tonly)
~AMa L padre |
bauetm sumpre c)]l NI rapgaare oo
me fei avrebbe fatlo meg!w n HoN
lendare wennten
T non eva bgld
stdente n era con
gezxe onlrasse ny
il figlinlo ded «

an dmm
Por-

non fa
Prinsipiv,

Anche i« pre-
o a-chy la ra-
memn, Fod anche
denio n che el
ciniewia ¢ era, acciBlp al padre, covit
winto-regista, cerdiih sempre di scons,
thcanie. con Jui era
rsi'di- chienia

uwn'alira cosa o i
quandy non- finity

finfvano in una ALY T
wrentn mollo, - diverse.. Be', erco,
& Jorsd. meghio dire subito rha i due
lavang. volentieri assiome, o §pe-
cialnwnu staveno  volentieri- assie-
e guando wvicing wmt c'dra nessi
0. Lugt’al frin amtadlevate fa prres
i-ossorl: Tnanimati, coma it
ina, le. panching del parco,
o altyt elementi assolibas.
mmrmucl. lnwmma m.refr-_

mele

Quanto alla mgnua, 56 ¢ um al
siondo una cosq. sulln qualy elia pen-

sasse di polav disers convinta, gue.

“bita el sembri imipossibile  vivors
senga avers lu realtd di quel soguo

o di. quel desiderio. Cosl anche cu-
pitdy alla - ragarsa alla quale parvs.

froprio. di essere nala solo per di-
vontarg. allvice cinemulografica o i

non _poler ussolwlmmnents conlinwars.

o wivers sonza o frospellive. = al
meny —-di diveniarlo, Likigh dofis
nitivaments col figlio del « prosi-
dewls », mobilitd la madre che co-

we tuliy e madvi paion fable ip-

pusia "por ossvre maobilitate dai figh
cha voglion fure: qualcosa di 1esta
tura, comineio & froguentare ¥ muc.
clio di. senoly &f danza, i rocilas
zione, & dizions, di canio, di mu-

siew, i lingne esiers, presa legioni

private a pubbliche, Jeeo stuwdi  di
cura frccile o lfwecaggio, in modo
insouma di proparare convenionies

Jdnente corpe o spivite al primo ine
Teontro ceon In wmacchina du presa.
Prinig incantro ehe,

nalivalmente,
non sapev - mmmmmmrtu roma Sti-
roble avvenuto, . "

Pocnvi 11 volto fine o:l mmmu-
Celvoodi Blfe mnyurhomr

slovano attrice. dolln: UM,

1

In Indti questi ;':rc]mm!w: passd
del tempo. Lol fighic del u presidan-
lew oramai non si vedsve pid che
assal. witramente, qiando quells co
pitava in casg ml padre in una dels
Iy solite’ visite cos)-detle di sorlesia
¢ bisogna confessary, come dél resto
lei stessa se lo eonfossova, ehe que-
sti inconlsi- fo erano f:iuuosta fre-
nosi, Insowima, occo, la cavvicra ci-

it Lwo proving, - dis-
v omg ¢ par il w presidenta n
resentu quuntn di il esem-
ssa esislore in mmpu eine-
i
b foae Ta ragassa,
di pive asemplare quando i
dimostrars ohe una-vagazaa
assiditamento alewna vocn-
it cinema, Ma par il figlio
j}ﬂimh nfe n I cosn & diversa,
gaxoe che gid st sontiva svo-
gl gl ocehi o puardd con an-
dre che conlinnapal ~— Si-
it trova molto piacenle,
e hu dette bella, ocoelera,
& vennlo da md, abbiamo
¢ wdesso giama o aecordo,
Mecnrdo? Davvera? — la ras
(nfuva a creders,
tecordo,  Adosse

sta o e,

dm!rr?

Crdala i quande vi spm.ntd.
[ . ‘ o
anka cadde su i una sedia,
T credevi davvero cho il
N, cara e continud il
assolufaments nionts. do

f’ﬂltfl
pinlyd

tin per convineorta ln fortd
fo e fa fece proietiare il
A vagazga non polle nents
uedsrlo  tufly. Si. fece. for-
fare: muucmm ne 4p¢'rahw s ci S
Kueerdd,

— Ma & possibils — dissa — chs
i lasén sia divontata cost bruita?-

~ B possibily — dizse i figlio dol
presidants, — Ma io now ¢f ho cres
duto'n per guesto vorrai che..,

Cosa disse dopy non la. sappiamo
pervehd wseimmo assieme o Inlti glé
allvi o §i tasciammo. soli msHa saiaua

Gil B. Loptr.m

e

Ai profveione.

grands film che era




(NAESTRAEION - 1

whice Willins Fece wine pausi nel-
J In sw giornate febbrile per wn
breve exntive o st stessa, Livvo.
ratiechs, pulende B v ritrovada spor-
i elopa B s assena sioera distrad -
o Grindam soeeblee Wormide Tre poco
Sdal Messica portamde un vildigio
piemit i panni sporehio o indanto dei
sioer soffermatac con amore sui
casselti  choe o contenevnnn o hing.
cheriie i Jui, avevn curiosato 1 suoi
Sneening o searabnechiali i appunti
¢ di note, sfoplinte § suoi Ll e
rilelfe v Stutdel e sue corrispondens
a i DBroeelles, da Washington, v
Lenulrin, Nelln mattlinata passandn
dal droghlere avevn opdinalo wng
dozzinn dio Loftighie di blrra ¢ unn
Jorma i Tormiggio che Wb pres
forivi, Prapwie voune se Graham tves,
s dovadn denbrae in giornato,
M oo peastva asgorta se o o
ot mwepbivie o neninganeava ose
atessit chunto  tanta importnnza a
quelle piceole vose, Poer gquinndo Lem.
ey anenr sneebbe eiuseila, 0o woppor
ture qquelhe sue infiiangioni legpere
ma ertdeli clie Jo assorbiving nel.
I"btenzdone di altee lonns? Noo si
wenntivie plit tenta sledea i g8 dopo
lesperenz revente che Faveva 1.
provvisimente ness sdi lronte wlin
crwdi rendtl duante. ke Lovversala
del golfe nl vitorng adel vinggio,
A iormals aveva nrodito e
lam per gna misshawe importante
o defivitissimn el med, o caegin 0
nolizie sensazbonnli loran » una
concesslone  minerarin o Duringo.
gl s era reeata Jaggin in invognis
to e preht I ano wepetlo dn turls
“gln . buontempone fouse pit oo
venle s e Gl accompagnare di
i, Julin,  Un'ayventurn eevitante
e univ eonginra! avevane viag-
winto abdo ded womi falsi e led aves
va pissato Jeosue glorete ritceende
iehizel . i derl  trepdeall mentre

Grabiva andava allt vleerca db oo g

tizie, ‘

Qu.m:ln rmun.nw in alliepgo loulla.
vik gl appunti v appunti, brnhnet
te ln prima perte delle relaziong ern
slata nltimile: aflon egli avova nlfi-

“dito il pesve o led perehd Wl .
aiferitosse o conegnirle agh
elitort i New  Yeork, Taic
doveva deattenersi ancora un
o pere appurare corti fil-
b Tavrebbe ragginnla colla
nave. segdisle. :

Luel gineo rmozibuants ora
stato Dl ma ella nveva wos
prafintio ansnporido il ridve
vicinntgenlo w Ciealinme Fors
a0l ritorme u New York

Madeline I'wliimg incan:
atrice di_('lrnlmm et M B
rebbe viddktieiata all' orlezon-
des Con quil pensiero che e
graviva  pesantementne sulk
CROPe AVOVIL wulpnm du Vorn
Cre. .

Durante W primn pussieg-
gintn sl ponle avevi-conas -
soiter Me, - Howard, ensi al-
Comeno sioede presentatn ool
guoreddaieapedli argentati
rudle peanpie, pebbiege el wvesso no-
Stato ehe Piniziale incisn sul horlasi-
Cgaretle e non erg waa- HooRea
S uome matura che cofiervava an-
!‘!'ll’il un faseino glovanite,  aseintio

oo mugcolodn, con i forli 0 vo-

Iliiw- eoano sgaarde dolee e inge-

S TG, l-.ull sl e snhite avvicinta
o Juling mmm-.-unmnlt' atlrnlio,
polibene i, con 1 sua Jiguireila
nHnwla e dvht'uln. dad enlori  seialli
eilad contornl vaghi, non fonse: mod
stk ann o che  facesse
colpn o jrlma vista, La sera opo
le confidavi gif. e sug prae e R
vecgliu,
un malriponio mal riugcita e infe.
lice. S lul non le fosse appars
Gl serfo o comnd feanlader, ]ul_i_a iy

Caveelbhie rss,  Tnvece el alesgs ora,
Klata, jmlotla a, prasare nll ;
linconiv r[uxmi Hotien )

Cennta ne aw:' ucrpulmt'
I mlmum

[

(rudizionnde l:,!-l[it‘li('l!?ﬂ eli

NOVELLA

o imdoee Jacilmende & dramma-
Gizzare e siluazioni: la volta stel-
ik elddl ielo che st sopra la nave,
il mare seonfinuto danoo I sens
sivaione i un mondo irreale ¢ mae
gicn, Tmprovvisamente colln si era
trovidn fra e braccia di guell'Ho.
ward,  Aveva sampre sentito  dire
chu wi tropicl possond nccadere le

ose il strane o fantastiche: infutti

elle viagpiava sotlo, un falso nome
¢ quell Howard: doveva oasero. unn
lm-mlmumn propriv come i suo,
0 peet un atlimo di hhu;,gunvntn
¢ di indelelld; come se ella uscisse

m*uz.t I sun volonth Jda se stessa, Al
ura, timorasa i quelle che avrebli .
poltuly seguire allv piccola avven-,

turw, iy {uggl ‘Armnp,ua-mln Iprov-
visnmente, Nep gli avevs detto che
avrabhie abbandonate In nave ale
I'Havana ¢ cost il matting dopd al-
Fadba le [ faclie scendere n lerm
i Morre Caslle, e di 1a
preweguire, vid teren, pﬂ
New York.’

Lav suz vila era gid :\h;
baslianza  pesanle  senz
alire complicazioni o for-
tumatnmente ora U open-
siere  delt'igneto, anche
spe fn tarbavn un poco,
noen poteva darle ritor-
ul A casnoaveva lrovalo.
poci . corrlspondonazi
sollante wna leblern di
Parlerfield che poteva
aapritlare,  Sapeva giho
el che Pos- :
{erfleld o serls
vevic - il bre
i, da fuan-

DI

DUNCAN

o ciot aveva gposate Graham, e

aveva Tasciato il swo impiego, Por-

terfield tentava di riconguistaria al

lavora, Parevie che 1 suoi disegni ¢
le sue fanlasic. create per i tessuli
piit fini ¢ pid belli non fossero mai

sbali sostituiti da che elln non si oc-,

ewpava pilt di pittura, Graham ave-
viv invece preferito che ella i ocen.
passe  ese ]lm\' unenle .
poi non ¢'era alfatlo bisogno di altro

denara, olire qlwlln che guadagna-
va lui. : -
Cundehe giorno (lnpn lenatto in
citth,. egli lo telofond. ’
— Wlal bene, carar -  chicse

Julin ansiosn e felice.
—« 1§ purrelid non dnvam st bvm-?

-~ Mi o lanla pincere denlire Ta

i vace, Cosn L hanno sdotlo in
ulficie, sono stati contenti? o
e Flo avulo  subite.- nolizie =«

Washington dopo che Lu avevi cons

sognirons In aa.valoa\.s., op- :
brashl 6 tunueu\ml...

NORTON-TAYLOR

della cosa; ¢

segnalo lo prime puntate,
tutte vada hene, mn dovri
qualche collequio, non: polttd rientra-
ree subito. i

Ella Ilﬂ]l;l(:.'-.(' “wristemmende b rice-
vitore, Clera da - aspeltarseln che
sarehbe  stato cosi,  L'infatuazione
per ‘Madeline non vra ancorid sva-
mta, Irarse Grabam non- e era - in-
fedele, ma la- s crodeltd non era
minore,  Conosceva | ormad
crisit fino allora aveva finto di non
QCCOTRCLSeNe,  Sempre, .ntemlemlﬂ in
tine deil*attaccen.

_ Ancho da sorn stessi dnl suo . ritor-
no rientrd molke tapdi. J1 suo - viso
era chinso @0 un'espressione’ ermes
tiea e il sue lacio fu Llistrauu ¢ oSl

perficialo.
—- Sono stufo di quvsm \'lf.nl, —
Jdisse cupnmenie —-  dovo  ancora

secfvere une orticolo o ripartire co-
i mat 413\ [E \Vm.hln[..luu.

Pare che
avere’

quelle

Ella non disse nuila e penso

“che nessunw - sarebbr tinscile a yeri-

vere un articodp e conteniporansa-
mente a fare la corte ad wm donna;
per - fovzn Geaham' doveva adatiarsi
a lavorare di notle. Poi, tanguilla

¢ aflcttuosa, - gh pmir‘n da - bere o
qu.l‘lc:hc- panin o
Al ritaino  da Washinglon G-

hivm appirve raggiante, 1 suo lave-

“ro era slalo molto apprezzito, Al -
uni

Federaziond i colpa i avere
relazione csitla su quelle concessio.

ni-del Messico ern [blit: soltanto
hii, Graham, erg. ringito ‘ui ayvere |
notizie esalle,; 51,

Generale  <della

DCaubson, gl

laggiosigsiny

sive u?z_x.:o:
e

rivemey




- ufficio,

inoglie’.- e. Julia comineid’ 'dilegm~

mente ad allestire la nuova casa,
Nel compiacersi, del successo di

Graham non e sfuggl che 1I'ombra’

di ‘Madcline era miracolosaments
.- svanifa. Come il miracolo fosse -av-

Jvenuto,” Julia non si curd di sape-
re, Tuitoe assorto nelle’ sue nuove
mansioni ¢ nel suo lavoro, Graham

non aveva l'aria di rimpiangertn, In. B

fondo era un mgazzo. generoso o
- blsognava pcrdonargh nuel]c _sue
©. leggorezze.

“Anche Ju]m ‘tiitla pre:m. uel for-- _;
“vore dell'arredamento ‘della nuova §

casa . aveva quasl dimenticato 1'lnei-
dente col misterioso passeggers, Se
quel ricordo veniva-a turbarla €lln

.pensava con raceapricelo, ora che’

“aveva riconguistatn la felieltd, a-
Coquel -momento i smarrimento in
" eulavrebbe potuto. perdersi, Me poi
“chiudeva gli occhl. abbandonandosi
. tranquillamente sn un nuovo divano
. delizioso che aveva {rovate in un
- negozlo” di antiquario. - I giarding
che ‘vedovn dalla finestra aveva gih
i, colori’ dorati - dell’sutunnoe, Come
C-opassava in. fretta . il .tempo . felicel
: Ma qucllzl. setn, nella rinate “felj-
. cith dl Julia; cadde ancora uni vol-
8 la gotcin dl veleno. Dopo pran-
zo Graham disse casualmente, trop-

" po casualmente per esscre naturale, -

che doveva tornare o lzworure in

'SCALERA FILM - REGIA DI JEFF MUSSO

— Sono . arrivati dci clienti da . |

© . Pittshnegh,  Dobblamo -t(meru con-
= siglio,.

. Pol, un 'ora dopo circa, erano ve-
B 11131 (iegli amici o l'avovano invita. .
- ta & passar fuorl con loro la. serain,

flla pensd che avrebbe - potuto av-
-~ wertire Graham perchd “appena tér-

‘minaln ta sedutn la ragglungesse doi B

“Blaines. Mn il telefone aveya ripe-

Atutamente, suonato Invano. neli'uf- §

"licio. deserto, ‘ .
- Era wseita ugunlmentc ) con ‘gl

“amicl - e rientrata molto tacdi non -

aveva Lrovaté Grabam, Allera lo
avova. aspeitato leggendo, Julla non

era sospetlosa, ma di Incidenti simi.”
“hi gliene erano capitati troppl por !

nen riconoscerli a prima visin,

- Finalmente epli tornd-.e sl mostrd
contrarinto nel {rovarli. ancor svo-

‘gl -— A ‘quest'or dovresti - dor-
mire — aveva clotto bruscamente..

. — Sone usclta coi BIamcs, ks
S leoglicsplegd, — Ho anz ccrcu.tn.

o ch chinmartl in ulficio. :

- Preso . wlla, sprovvista “egli sl con-

[use, ol dlsse precipitosamonte: ==

La seditn con. quol signori oy nl—”_

o lnllmrgo. R
"L -Come Hign’ sapevn mentlrul La

‘voce neryoaa,. tremante 6 b isea,- 1o

sguatdeo evasivo del’suei gechl -

velavong - 31 a.otlcrfugio. i Povero -

Graham! =
Eiln. pem,b per’ an- pocn che Ma-
delins -~ fosse - rlapparsa, ‘Non c'ora

che da’ agpetlore: con - un.poéo di

- paglonza garobbe. venutn a- sapero;
- ogll-era” come un bambino, incapa-
~ wge A custodire un segrelo.” Presto
o tardi. avrebhe svelnto - il  nome

della nuova ammaliatrice, con - inno~;

CONZL qunsn gollanto - per provare
Ia. gioin . di pronunciario ad  alta

yoce, |
e 8hl, — o disse m[ntti Gmhum

: qunlche giorno dopo . — sto - interes-

somdlomi di woe’ propngandn pubbli- -

citaria attravérso - ln adiol Unae

. cosa molto’ interesante, =— prosogul,
affottando - un'eccesiva - -naturalogza,
+ Opggi ho aviio octaslone - di far”
wolazinnu con Inutricn del pezzo ra-
* diofonico, una cosa.divertente, rulla

i ‘ologo, - 81 - intende,” §i- teatte . di

“una. ragazin, molto interessante, in-
© . telligentizsima o conun tompnra-

~mento personalissimo. -
m Dayvero? —— ouservd ]ulin, con

_arin intm_‘mgahvﬂ.,.ﬁngcndo - nte- ‘I
“to a distrarly dal “suptangosciosi

Tessirsi,

_— Unn’ beasiliana, Ha fatto ancho
del c:ncmatogmfo. una -stonna brils
lante e vivacissima. L'lo conoscinta
“qualche settimana fa-a un traiteni-
mento, '8 chinma Elena Fontaine,

Poi, Inrcccluu sore . dopo,. mentre
lc[,gcva assorto o - preocenpato gl
_vennt: di chiederle ‘macchinalmento:

=~ Una algﬂrﬂliﬂ per piac‘ﬁte; Ele-_

nar
“em 11 mio- nome & Julia;, — ave.
va morinomto I moglie con vow
sollueata,
Graham of e fatio pnnnnzzo pol
aVevs ccrcuto di spiegare In cosa:

ridendo: — -« Elena », che atmna. :

-twcrt[ chinmnlo Elenn. Ho lstto ora

quel nome nel libro,
Julla . non: aveva. replicato uun

‘sola pargla o gli nvova offerto silen.

zipsamonte la_ sigaretia richiesla,

Bi trattava ‘di Bleda, dungue;. noi
plh di ‘Madeline. "¥ra - guéats forse’
una - fagione sufficicnie per ralle.
grargi? Forse' s Vinfatinmontn. per

"Mudeline - fosse continuato  avrebbe
“potute diventare una cosa pericolo-

se: Dopo tatto a siio matto bastave:

‘trovaro sempre una donna nuowva, al-
In-quale attribnice qualith o doli pro-

bubilmente inesistenti ¢ alla  quale
offrire Ja  sua  ammirazions,  Ern
un conforte molto lI‘l"l[,l"() € amara,
La lord intimith ne veniva: profon-
domente intaccata; ¢ 'opora del di-
staceo ‘sl .operavs lontamente divi-
dandoli'l no da]l'nltro. ‘ .

Julia :weva paasnta qucﬂln mﬂttl-
titta’

‘na cavaleand
Park o “1'eherclsl

S0l in- Creolk
leodty era. “servi.

ponsier. - Rignted;  siecaldatn; “gon
energie rinnmmte 6 SPLEto feom
tiva, Graham non ‘era -t

va tolefonato o il negro “riter)clis -
“volova parlarle o la pregu i N

chinmarlo. :
S Juling e Lsclumb Graham. v
vaccmenw. quando lel-gli teletond,

~ Mr, Paulson ho accclbibe unns
vito a pranzo per stasera. Ti prego,

non- mi abbandeonare,
(- Non it abbandonerd - ripeté
_la donna.con-voce tranquilla ¢ riap-

‘pese” il ricevitore. gorridondo con -’

marerzs.
i Ncm m: abbandmmre U ﬁraga "

Come suonavano ulrmmmento al suc orece
chio quelle parole che Graham avova pronun-
cisto per ridore. Bultd il herrottine che avova

ancorn in testa su tng sodin o 8l nffrottd {n cu- " ‘
cinn, Quant’ern sclocen o illusal Se ne rendeva,.
conto, ma sncora o hastava di vivere nel s’

flesso del. suceessi i Gmlmm ¢ di essergli in-
diapansabile.

Ritornds improvvisamente ﬂllogru e dicde

gl ordini a Maud o Thomas. por - quel pranze

importante: a Mr, -Paulson, (il direttore gene-
ralo. della- Fedoragiono, ché ¢lln non aveva. mai

conoscinto non pensd  nemmeno,

Fa In sua voca cho fa-colpl dall ahticamera,
mentre ‘Thomns aiutave gli womini. a sharaz-
zatsl dei eappott, « Un -momento, prendo
gigari di tnsca o mveva delto, e o lei parve
di ritrovare l'eco di quolla voce nascosta nolla
sua. momoria; poi il ricordo balzd fuori im-
rovvisamente. vivo, fermandole per un' mo-
mento { battiti del evore. Era ancora tuttn shi-
gottitn ¢ tremanto guando sl +lrovd di . fronte
a Jui, Lgll In riconobbe sabito: ed ella - vido
nel soi occhi ingranditi dally sorpresa wun ‘Jam-
po di .commozione. in, eni 8 mescoluva strann-

mente o pautnc Pol. Graham aveva detto: -

w-Ti prosento My, Paulson..”

Julin alhmgd- automaticamente lu mang: cor-
ceando - di Csorrldere Ceon . maturalézza.  Sarebbe
stato tanto semplice dire: «Ho incontrato Mr.

Pouluon quest’estate a bordo o, Rimase. invece

b silenziosn, fissandelo un poco attanitn mentre
“ogll dicava  gravemento: - Sono molto llelo_
b 'conom:cm. o :

R - :
‘El}a avrcbl»e volutn risparmlnrsl que]]n B0~

FASimbamazante, avriehhie voluto: ritirarsl con'
qualchi’ seusn ¢ rimneer nascostm, ma quésto
ere asdolutomente impossibile. Se  anche lui

aveva preforiie- tacere; bisognava affrontare in

‘quel modg 1 situnzlone, _
1l pranzo, ad egni mode, riuscl benissimo e

Graham corte; non. avrebbe avuts nessunp ra-

1) T due protsgonisti In una soena del flwm, 1

Delubao. 8) 11 volto expresaivo di Jaoqueline
I'attore Tramel, 5) Ralmu o Jaoquellns Dely




LA PRAMA: - Casar (Fallove Kueimu), un
pecchin colonfale che 88 & ritivalo o vivere in
i eiltading  francese di proviacis, incontra
W girng per caso e gt dunne {fac-
glicting Delubag) che wvive ertiai i misera-
bile vite sensu Spentine, Cogar sente par primmo
drila pietd per gquesta " doea’ che M vita
Trattate semaa wisericurdia o la mruwlm uetla
s Drishi casa i woma seapoln, L amoere ac-
cenedp, con e sue wampe Do proveise, 1 ciore
Jdi Casar, B Peainvre doll®wliiii giovinessa,: fallo
i teneresaa, i passione g, forse, anche th no-
sulgia, 5 yuesto amory viewpie lao wvite  di
Cosar, N inebrie, o oesalta, oy lreve Lo o,
pord, clid la piovany donmt vipresa daf - tnr-
bine del swo passato, ceds alle Insinghe
' oy avveninra hurmh' CPawvrentird col
jgoane bellimbuste (Patiors Pigrre Hras-
geur) che viesew o inpadronirst del cuore
dolle donng, Cesar now-sa russe-
g:mm ¢ perders lu donaa che egli-
pri wn - wia pessione dispa-
rata, B ginnge sing wl delitto per
opparsi - all' avuprsario trionfanle,
B oal delitle epli non sufiriivuine,
fmuuun inwn haralro di follia,
I prigie dosolata follia’ dell’ ulti-
i gmmmmnﬂ (Eutu Pu*u,o) :

wione di lngnnrv.l ]uhu ¢ra ung ]m~.
dronn i easa perfetta,

Dal canto sgo Panlson munteane
I conversaziong - nell’ambito degli

©oafard, ritenendo Tose pericoloso i

argomento pin gcnu‘lm di cud a
donna avichbo potuto intercssarsi di-
rettnnente, < Ella gl i grula- dio cid
¢ ui mantenne silenziosa o quasi ap-
purlata dirnnte “tutta -la sera. ces-
vando di afuggire 1 sue sguarda.
Geahiim per fortuna non s accorse
“di nnbace quando furone Je dieci oo
upite Jisso che doveva ru,urul a
appu ntumento;

C'etn du supposroe che linci(lcnlc
fosae - chinso.

Julin pensd che von s sm(,hhc

mai ripeluto perché entrambi aveeh-

_ bern. d'ora’ innarnsi- pmvenulo ugm
. probabie incontro.

Inveen Grabam disse nnpmvviaa-‘
Cintnter < Primn diouseire, prindes
te un poco di whisky, Paulson, vi
terrd enlda pér lu stroda, — ¢ chia-
b -~ Thomas, Thomus! - Mn

Thomay non 8 fece vive ed eghi al-

lom necl dalls slanzi. ‘
“Brano dungue rimasii soli; unhu-
ravmln o In gilenzlo. Frank Paulson

fn il primo. oo riprendersi,- i chiod
inproveisaminde  verse: dit-loi - fmor

morandole o voce bassissima.
“- Dilémi dove’ posse rivedervi,
e G, MO = el rispose,
i Drewvo rivedervii, Sau,prest
“dove? — rlpelt con foran
Alfora. clla udl le sue pnmlc cumu

“atutd pmnuncmtu da una

I‘lil.ﬂl(alll{l

hilmente - anclm ddnmni : ver’so‘”']a
unclici,

In quel mmnr'nlo nupp'trvﬁ Gra-.

hiun recando la buttiglm dul whishy .

¢ nn - vassoio cai bicchiord,

Julia  comprese- di aver cmnmesm
unn pazeda, pensd ché avrebbe Lro-
vato ! modo di farel un cenno. di
dinicgo” &’ Paulson, invéee non le (v

-pity -possibilo.” Poi I'ospite prese con..

gedo t'd e]la g “udi Lonfus:,\menle
dire:

mLa. sxgnnm Williams, .

Pm si docorse’ d1 esch sola nel‘]ry

stanza.”
0 i~

I} mattino sogumlc ol To’ vidt.

avanzare sulla strada thel forle mon-

larly un cavallo nem cnmu (N8 nn
teo cavaliers,

tnunda ) ebhe m.[,gmnm E tolso 2
il enppella poi le chiose bruscamons:,

le, senza aleun, preambolo:

- Perchi - ewtu lnggutn 1!1 H.w.t-

na? ; _

—— ()m che sapvlc vln RONO, =

elln - disse cludendo Ja domanda,

2 necossario dimcnnmu qm.lla j2¢

yargata. : :
— Intcnclntu dlm clm

menticare anche voip;
m-Certamente..

e Vedelo, e eg; *hi

o ¢l Ono. POElie

di Jui la con-
fspeiti: gli :

i ménte dianoverst.  Mi-
1 £t vamando

: :menlu capito che dravale. smcu
V] Tingrezio della pldLLVU]L‘ 5u~_- ‘

jone ' di “forza che: .

non & liberoon,

Crappresentare una vin Puascita

TN |
Mot

vole, . — Ho dubitato della vosira
felicitd quande .vi he conoseiula a
borde. Ora che vi ho rivista accan-
to a vostro-marite ne sono sicnro,
To- voglin: la vostra felicitd, Julia,

- Vostro mariio...

Ella lo interruppe: — Non avete
considerato  una . cosa, Paalson; i
miei sentimenti per lui-— e cosi -
cendo sprond il cavalle allontanan-

dosi a un galoppo sfrennto, Per un

poco sentl lo scalpiccio del - caval-
1o nero dietro i lei ¢ allora in-
utb ancor pin la_bestia alla cor-
Qunando’ si volse” Paulson

non era pitt iu wal.x :

* ¥ h

JPer tutla la  giornatn dnhlto
quasi che gli avvenimenii del
canatiing si-fossero svolti nella
realtd; ma quasi 4 -confermar-

- ghicdi arrivd il giorno  seguenie
un  biglietto di Panlson: « Seno
stato altretianto sincero deri —
diceva — quinto sono stato impals
sive’ dorante Ja nostra  troversata.
Ve lo proverd e vi proverd anche che
non son -noma da scoragginrsi . So-

cgaive Ja finma.

Onel gesto. era una p.lnhl. tLpplm-
to per questo.ella comprese quanto
profonda e serin fusse gid ln cosa.

Su ud selo’ punto era incerta e Ju
suin chiriosith In spinse o chiedere u:
Grabain 'se Panlson losse %pmam.

— $i. Un matdmonic mal riu-
scito, - Natumlmente vive scparato
dalln. moglie,
c¢he passa il
Heach, ~°

o Ma Jogatmente '— ¢

suo  tempo o Palm

L pensG’ —

L 2 B 4

Dopo ‘quegli avvenimenti ella
vered i contilinre lu logica al senli-
mento: nel Jabirinto cieco dei suoi
tormentali pensieri cra apparso wno
spiraglioc di luece che poteva anche
He
avesse abbandonate Grahom sareblic
statn pin che giustificata,. Ella ave-
va -gin . considerato "k cosa, e o
Frank Paulson, rianimava una triulc

“laniasin, .

‘Cered “anche di esaminare’ serena-

Jamente la possibilita Ji | divenire
Smuoglie - di -

Panlson: islintivamente
sentiva. che’un. nomo come qucllo e
avrebbe garantito la pin grandd sicu-

rezzi. Per quel che riguardava i lo-

gica <Trank dAveva. dungue . partila

Cvintd; ma Julin era ancora, affezionn:

‘IN erisi. sentimeniali
ng- pvevin atbrdversale
cella-si cullava sempre nelln
aperanzs, chg forse un giormo. eyli sa- .

th o (:mham
marite -

Crebletbrnato interamente-p lei, Bl

~ml bculmro fmnco i ['am:o. I’er i

po’ rimnsera;in. silenzio poi egli disse”
th-
Cmento. dai Blaines.

como rlpl'cndz.ndu un veccluo
RCOTR0 :

== Vol duvcte avere peus.no « al.
lora n ch'io fossi afleito ~dally soli-

Ludine " e dalla  nosiélgin,

gila, ;
T Vi sh‘lghate. Aku p(.xfcllﬂ

ieea perché SO10 fuggltu._

. Mnvio vl ho rilrovata,
conclise - lrionfante.
“quello che avovo dy’ dirvi Anclu. voi
non slete felice; Me lu zweie confes-
sato” allora,

-~ Non . avete alcuu dint{o u ri-
cordarmelo.:, .

e Non. & forse. vcm?

Ta vioe di Tl wra cosi calda, ©0-
| carezztvole che. ella rispose quam
"sénza  avvedersene:

No.

'I‘ncquoro P prmegmrmm la chn1~

catd, oppressi entrambi e tornientati,

ol

fu Frank Panlson - il prime.n rom- -
spere gquella rete magica, -

— Non mi sono: mai prcnccupatu

.dellu vita private dei miei. (onzio-
nari — disse; — 04 OrG; quulin. i

vostras marito -mi rigoarda’ e
contegnu 35'101\.'[, ln'mm coSciN

s
qpelle parolc € al]nm {rugtd Amprov-

aavaﬂlc al

ma Pnutson lrL mgglunsa dl ‘nuovo!

B Dnvete ageoltarmi. ) = le dial
Lon I sua vocc mrto ‘0. cumz?o

. uwn. sl

Eravate
in: errore, Fu on golpo, éfedetemi;
quanido’ ini- accom che ernvatc £ng-;

gl
1 ﬂmré\‘

_contraddicendo

Jnere c [:mnpr{.nmv ]

ittindoglt

I poteva ancora ofrirgl) quu]cma
che 'Iai nen travava nelle sue $iene,

" DDVL‘ wi dceontentarsi, pﬂ.!l(‘lllﬂ!‘t,.

A quelsperiodo n eni.Julin“lot-
poaimente con se stessa sl
TECATONG una volia "a’ un  tratteni-
Grabam -ern. fn
unn glornaia di vena, ‘gllégro ¢ cc-

“chato; Julis. lo nsservh menkree pas-

savaodi on - grippo sl altro’ bidan-
do”w. bakti, poi quando gi-unl o an

crocchio femminile vicing all'angolo- .-
“dovtella gl era ritiratd’ con’ Bunny.

Blaines pote chiaramente udive wWnn -

vivace:“ec-intekessante conversazione
“in oul egli teime testa a. una brillan-’

L glormthst’t._ Parlavane -+ gl .
eomprese s— cle]la recente. sepirazio-

ne.di un noto sorittore dalla moglie.

- (liceva, Grahium
un'asserzione - della.
gloralista — nessuna dmma pub

— Credetemi,

-oorearés un - gomo,

— Molte mogli inveer — i‘i!mtté :
Paltra ““— banno plsmato 1 lare
mariti, R
fe— Vorrei
moda,
Lo B0

proprio sapém‘ in ¢he ..
non . alfre cnn laawrc te.
B pui non ¢on- -

il ]cwuro dv]lu dona in

- t:mmluse Gra-
ing- non chiede © nes-
ssore. Lollerato. B poi pud
dérsi - unii cioca ¢ apa
R cost dicendo si allon-
i, - paRida; non’ disse wna
discommento;  Bunny,
rova, ascoltate, rise, 0
Junny poteva riders, pensava &
che: Grabnm non  parlava sk se-
eninienit, uny ceren
essere causlico. - Ma: per Jutia
quolle “{rasi wignificay ¢ 18
che n]l.\. 1nof aw VA ARty

una. donpetin’ da pocoe

“ehe
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_borazione delle firme pid auto-
‘revoli, & itlustralo con meterlale
“fotografico raro e quasi sempre
esclusivo, & sra_rﬁpalo col -pii|1
moderni processi ipografici.
Pubblica studi ed indagini
su uomini, falti ed “eventi
di -oggi & del possalo; Flessume
e_comments lulti ‘gl argomenli

- che interessano una persons

moderna; offre arficoli interessanti, -
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-spesso curiosl, sempre di vivo

: _d'tl_eilo,_su ognl campo dqlifdltla ;

vitd umans; si.occups -d'ar_l_‘e,:,dl,. |
questioni polltico-saciali, di- que-

tarl, di ricerche storiche e
d'archivio, di lellersiura, musica,
cinema, iealro, mods, ecc.” ecc,

& il grande setifmanale che col-
ma una lacuna forfemenfe sen-
tita da larghl sirali . di pubblico.
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1 minarono lentamente.

16 o se stessa. Se lutto quellp che
ella faceva per luie per la sua casa
non contava nuella... Oh, era stata
voramente uny povera sciocca illusa,

Rimase scduta, rigida e immobile,
cdova si trovava, Che Grabam avesse
torte o rmagione non -gliene impor-
tava nulla; ella si sentiva come deru-
bata di qualcosa che l'aveva sempre
aintata, nei perlodi pil pgrosi, 2

sopportare conl .una certa serenitd it

suo tormento, - ‘

Forse non sarebbe accadato nulla,
la situazione fosse molio
tesa, se Graham non fosse rimasto
fuori di casa durante i giorni della
fine di quella gettimana, Poi, quan-

do rientrd, le portd in regalo un

braccialetto d’oro,
Quel dono fu poer Julia uno schiaf-

fo, quasl che cgli volesse ripagarit’

con un gloiello costoso {l.swo planto
e il suo struggimento, Fu allora che
elln pensd dl vendicarsic . -

"Da che nveva ricevuto il biglietto
di Paulson non avova il saputo
nulla di Tui ma ella intiiva che
duranle guel silenzio Paulson agiva,

Seorrendo un giormale ebbe Ja con-

ferma ai suoi dubbir fa -signora
Paulzon ern & Reno per otieners il
divorzia, o

Poi-avvenne un aliro fatto che le
dimoskrd la fermezza del carattere di
Pauldon: sl trattava i un . viagglo
di Graham che doveva reéursi dl
nuove o Messico per unn misstone
riguardante le minfere di Durangn.
Lra chiniv che Vording partiva da
Paylson, :

~ Abbili riguardo, Graham —- gli
disse dalcemento quanvde lo salutd.

Quel glorma della, partenzn Julin
lo passt in un'aniia che quasi-somi-
gliava a un incpbo, Paulson telelo-
nd soltanto- il giornn successivo, dn
Wasliington, chiedendale - so sarebhe
andata a cnvalle,

- Domanl, — olla vispose, _

— Vi aspotters alla siessa ora,
allo stesso posto. S

Meunire indossava 1l suo costume
da amazeone ponsd che ora.in pro-
cinio di. traversaré il sug Rubicone,
ma ovevd Uimpressione the avreb-
be [atto. quel passe-a chot leggero.

' RS T :

Queste . volte, egli moniava una
cavilla dal mmntetlo. Liondo, vivace
¢ nervosissima.  Tncontrawdosi non
sl dissoro nulla: cavalearono un po-
eo in silenzie, poi egli smontd da
cavallo ¢ le porse le mani per aiu-

Tiarla o fare altrettanto. Julin esitd

un momdnte, pol salth a lerra; cam-

—= Dorante  tutte  guesto tempo
— cgli Ie disse — avrote corlo me-
ditato. Dovele esservi convingn cho
pnon amate plit vestro mirito, vi
he tratlala moltp male o non mo-
rita 3] wvostro affelto. To vi nmo/
Julin, Ho- Il dicitko di potervi chie-

Jelere g6 volets diventare min moglie,

Ela sl era aspetiata quells do-
m_anda,'-am_ givnta al punto di do-

siderarla, me orn non sapeva pil
nulla, Alzd il volto verse di lai ¢
disse con vece incolore: . ]

"o Now s0.

-~ Questo non d esatto — egli
le fece ossorvarg: - Ja verith &
che avete paura (i afrontate la
situazione. Forse vi sard pin [acile
lascinre vostro marito ora che. &-as-
sente. - Sarh unn cosa pilt semplice:
genza imbarazzo ¢ senza. addil, Voi
polrete andare nel frattempo a Reno,
finangierd-io il divorzio, naturalmen-
te. Pib tardi vi raggiungerd, quando
potremo sposarci, Julla cara, .

Improvvisaménte sl sentl
sommersa da un’ondata di - commo-
zione, gli tese le Dbraccin o gli si
avvinghid fortemente ul collo, Era
eerta oi amarlo,

— Julin, cara, - egli mormord
baciandola in un. soffio i cnpelli.

Di ritcino s cnsa si trovd o npon

avery quasi - nulla da fare: soltanto
meltere qualehe cosa in una valiget-
ta; egll stosso avrobbe provveduto a
mandarie un tassl, pol I'nvrchbe in-
contiata alla stazlone e Joi, sarebbe

pattita per Reno. Tuito era somplice

¢ facilo. L'indomani:sarebbe comin-
cintn per loi unn muova vita o dal
momento incui avrebbe lasciato o

cash db Georgotown avrebbe cessato.

di essere la moglie di Graham, 1%
N & poco sarehhe -diventatn la si-
gnora Daulson.

Nascosta In un cassetio defla ta~

vola da toelellp stava la lettera che
Paulson le aveva seritto, .

Elln Pavrebhe messn bene in vi-
gia © quella avrebbo spicgnlo tante
cose & Graham, :

ok

Prima i coricarsi, anche quella
sera, -sodette al suo tavolo di tod-
Jetln per spazzolarsi -1 morbidi ca-
poill, Ta gtanza o la cnsn tubin ori-
no strapamente silenziose: fumilinrd
‘gli oggeltl che la circondavano, Al
Jorn fu colta improvvisamente dat
‘panico. Ebhe pawra ¢l -non saper
andare fino in fonde, Eppure dove-
va altraversare ancorn quelle ultime
sansazionis alla fine avrebbe trovato

ln paco o la felicith, - dopo casersi-

vondicata i Grabam,

I matting seguente si sveglid con
la sensaziong di -destarsi in sogno
invece che nelln renltd,

Il telefone Ja distrasse, Jra Paulb-

gori, — DPronta? — le chicsg. -
Tra mesz'orn i sard v macchiv.
Allora corde in
mettere nella valigin alewne  cose
¢ho avevn dimentiento. Quando eh-
be Anito andd dal negro, : o
~m Thomns,” — gli disge, = que-
sta mattina’ parto, -Abbinte - cura
della casa fino a che tornordh 1 si+
gnor Willinma, - o
dere un” fazzotettn pulito dn metiere
‘In borsetia e aprende Il cassetto dol-

frarmadio vide In letiern ~che Gra-

ham avrebbe trovato. Allora richiu-
se bruscamento ii casselto senza nep-

“fia gli gridd di fermarsi. L'uomo g’

come

‘a minuti

cimeris 8L Pt

Andd ancorn in camern per pren-

pur prendere il fazzoletto, o
Senza fare alcuna domanda il nes
gro. aintd a indossare jI' cappotto y
o le portd la valigin. o
L'autista infilo: un gran viale af.
fiancato da alberi spogli che pare- :§
van scheletri; avevan® percorso solo:
poche centinain di metri quando Jui.

voltd e st permise di farle osservarg: |
cho aveva ben poco tempo se do-
veva prendere {1 treno, - )
— Devo tormare indietro — disse
Tulia con ansia. — I necessario, |
Arvivata o casn sall di corsa e
scale, aperse il cossetto dell'armia. |
dio e prese la Jettera di Paulson;
non  ayrebboe punito  Graham iy
quella-"maniera, " Straccid la letierag
pezzetlini ¢, Ui raceolse
nelln  borsetla, Finalmente in une
harlame improvviso  vedeva | chiarg
dinanzj a sé. : )
Non si sentiva. pitt una  misera
donnn indifesn: ln sua. vita le ap-
parleneva. ¢ lei solo aveva diritto

i digporne, Ora sapova cosw avreb-,

be fatto, ., _

- Sedelte al suoserittoio, . i

« Caro Trranlk, — serisse «— nop i Al
crediate che -guesto sin uno. schefzo pto
malvagio, Io vl prego soprattutte JILIRE
di scusare la min nceondiscendenza  pdest
che vi avevo dutn senzn aver ben pelgiol
misurato lo mio forze. Torse non Josth
sone mni  stalo interamente con- filla ¢
vinta di tutto cid e ora,. al women. [k
to di agire, me ne rendo conto w, frdeso

Termind di scrivere o guggelld la pontinu
buste poi ordind a Thomns di se otso |
guitla, Al negro disse: pater T

— Vi ricordate il signor Paulson, [yl a
«che ‘pranzd.da noi una sera poco v -
tempo fa? Dadate, shrd alla slazin.
ne, prohabilmente . all'ingresso.  Ac-
certatevi che sla proprio lui o con-
sognalegll questa lottern. Se non lo.
trovaste andaie al suo alhergo.

Quando furono vicinn alla stuzdo- ¥ bisy

ne doposith il nogro poi oredind al- fitarn
Imitista di condurla atl'aoroporlo. | Albi

Sarebbe tornaln i1 pglorno stesso dagd. uns
Porterfield  per anmunciargli - che e
aviebbe ripreso il suo - posto,

L

Lasciava  CGraham  Williams | per

“gempre: presto o tardl avrebbe an- _i_i' i

che oltenuto 11 divorzio. Ora non ls
Intoresenyn pite vendicarsi Jdi lul per
dimustargli che se una douna non
pUd  Creare  un Bomo  pud sempre
farlo a pexal. :
Pongty anche a Pdulson che ave:.
va cdotto- che non erd ummo Incile
n esseve  seoragelato,  Anche lui
avrebho capilo che non si convince.
pol tanto facilmente. unn donus. -
CTrorse un giorne, con - pli calma -
o maggior serenith, avrebbe potuld
atabillre  se - lo- amava . veramento. S
"Non 1o cschadeva; ma avrebhe preso.
una deeisione soltanto. per- volontd’

cgnn fuori Qi qualsiast influonizn. 0

pressione. Volova éssere; d'ora in gioi
arbitra’ s padrona’della. proprin vita. :

Duncan Norton-Taylor

=~ Lugiuti, = ditse Marco. - Ma-.

rio ed fo, da due mes vi facelame nna
corte spietuta: spictota ma leale, Da due
wesi regpiviamo §l -poitra reipirg sio que-.
ta incantevole ettadine di riviera; da
dic mest, jmsopma, viviame tina vila
d'iufernos per colpa vostra. Ora & pee
cesiirfa ang decisione, “Uno o lalire.
Sceglieter ¢ unp i poi scomparivh daila
circolamione. No, nan elallormate; wuno
di noi, dopo la vosiwa scelta, partivd per
ipnota “destinazione. Lealmente. Parla-
te, Luicianu: ve ne preghiamo.

Luctane sorrise; Si puardd nello spec-

chio, sembry dssoria “in un angoscios

dilerema; por disse: —~ Non suprei, Tutli
¢ dae sfete hravi ragoest & sernbrate niol
to fenamorati di me, lo ammetio. Ma...

i Hrea . .

|~ Nen rapréi come...»

e fn guell’istante precise che un vée.

| ehia signore in giiflelius s'dpvieind. Sor.
Aufrise. Disse; —- Signora e signort, - scrisa
| temi se - da ol mi- presento. Cdvaliere

Artepisio . Beviloequa.  Sengarenr: - Ao
sentita intlo, - Permeli¢temi che, con ta
langa esporienza - dei - miei settant’ anni
sohbl . da wi peszo, i propongn g
soluyione _geniale &, oo dire, decorosa
all'ungosciosy dilemma che o tormenta.

0 eroee

e Sentiamre, — digse Luciung, |

-cavalivre . Avtemitio Bevildcqua — queste
“solasioni bisogna ajfidarle al_cwso, o al
destino: come - volote vof. Esati? ('8
w0’ mezzo senplicissimo: permetietenii df
suggeriveela: testa o croce. ’

m Surebbe a dire? - disse Luciana,

= Surehhe & dive, «= disse dolcerente
it pavaliere Arteinisio Bewilacqua - che
fuori dat’
fasching del panciotto nna. grossa mo- .

questa’ & una monehi, ¢ fir

neta dlargedto, -~ Uno sceglie croce,
Paltro testa. Buite la piowels in - arin:
... ghtaleuno vincerh, Semplicissime, no?
B, un piochetto che risile all'erd delly
preira, )

s decetiato, = disiero -all’ unisond
Marco, Mario ¢ Lwctanmt, . .~ B

N eavaliere drvtemisio, Bevilavgua goar-
Ay a lungo prima Mareo. ¢ poi . Mario,

disse; — Hene, A voi, vroce, — ¢ inilicd

Marco! — A voi, teihi, ~= ¢ indicd Ma-
i, — Il gioco 3 fatto, Pronti?” Signors,
briona fortitna. Sipnoriuna; augiri, — E
gettdy in aria la monelu. :

Silenzin, Sguardi- ongoses

“sno swona argentino gl lastricato. N i
do di glota di Mario, I vise contratte

e Frco, ~— prosegul praventente il

“yhardate quesia moneta: & grella:

dospird, prese il portafoglio. ¢ coms z;
; f

o Silensio osl del due
‘giovanetti, 1l luceichto. della: monetn, 1

& Muarca, I quale, da_pérfetta gentilio
mo che. era, s'inchind, sorvise, mormord.,
an o Aaguri v appena wdibile ¢ s'allaits
tand sopraffatto dal dolore, Latciunn get
o fe braceia al collo di Mariv, N -veg- .
chio cavaliere dAriemisio Devilacqu

tolse In tuba; ¢ wnn lwerima di comme g

Csiene gl irrord il _volte " sepero, :

)

Mu wscendo, ln sera dopo, dul'albers :
g0, Mario s fo trovd novamente [réd |
piedi, _ . o
e Huonasera, - gli disse il cavall
e, — Settsutemi se osu chiedervi un e
cola favore. ; S

~= Dite pure, cavaliere.
e Avref bisogio di cento i
cere per pideere, non & vere? .

- Spiepatevi, — disse Mario che
cupivd.. .

o Keco, w continitd il - gativali

re. P

deri ha deciza delia vosira sorte. . o

ricordate, giovatiotto, fo . scelsi per-po4

la testa. ¢ mon la eroce. o
Marlo _guardd ¢ rigardd fa motd

al ~cavalicre drieinisio. Reviluequa otz | o
glietta fiammante da cento.  Fece, o
metiersy fn_tasen fa progsd mohett:
gemto, . . S
e Litseiutemels, —- ditse’ il cavalie
w= Borse pud gerviron anegrd. -
Sorriee ¢ mifse nel iagchino del
ciotto -la grosiu mionetd - d'argento
nuera testd de una parie -e testt

{'altra. . Ced |
o Marzano




. [euilo,

odestissimo? 1

Cnesso npplausi, o,
U mind, Tromito. danime..,,

cHE
VAR

seono quando di meglio sin sta-
fo possibile sino wl oggl teede
o attuitre per suseilare A il popalo
amore al Leadro ¢ per illonduere trin
,masse lavoraleic ko passions e il

G[i gpettacoli all’aperto costitni-

n‘usm detla huona ninsici,

Milano, cilta pionier, ey conses
anche i ougslo ciampo, an
Parentd,
mirhhile

nyidiabile prinite, Rioo
enlizenlore v animidore

el Fstate Musicele Milanese, i vis

ordato i mn s seritto come Pidea
iel Tealen dei Ventimiln non ain Ho-
ita improvvisamente, oo lissa T
wonto un'elihorzione  abbastuz
enta 1l & rampallioe di wie ceppo
ioroneerti in ik
wlgioiona, che i Federazione Fa-

cisln organizzo inouno moneito in

ai Ia disoceupazione nel monde del-
acte musicale ebbe o wie grisve res
plestenzit,. Quei primi suceess -
ontini i1 Parenti o mi feeere, 1o
carso anng, budennre oo speranzn di
oter teatizzare i modo jiR degna
pil ampio T divettivie che 8 D
e precistlo con malta chinrezza
wiln riundone - degli intelletuadi ol
wstelkos . AL Casdeblol., Peeché ion
el pobita essere proprin il Cu-

Shlello o fornwre Famblente wdat lo?

Ay dove 11 Dneer avevie goltoliesilo

Mo bisogno el Beoewllurn o Tarcke
itorigasera i mewasa 0l papolo?

Abbinmo  assistite ' anoo
o recila i Hoditnee,

HOHTS
Prbeti-

Aehie ore i Dellezza o i livinazione

prpeiunte nella memoria,  Speklie
wln pit Yl un sognon B Pira-
nesh o d'un poenne A Wil Bk,
Le prndinate, che jare si perdano
nel” viclo, wplendevio sottn © fard
ome Bnmeise eacene dl aeelaio,
L+ moltitinline Lovornlrice altende,
Hemle Crighi, 0 un rito ch'essi
cioglie, acenrtemdn dopos aver get-

St in no nngolo delle stanaa Vo

ese i Invorg -

= dopa sver hevile
lla sun sudule

- dlopo avergli pro-
COMTKIZIONE

i Linn

\

11 gramle lenore @
zial popolp milaness. Intorno, ha
ventinila persone, eosi curvale ver-
s abl lui, cosl protese ad gscoltarlo
v vigilnrlo, eb'egli- forse- ne senle
hatlere contro il suo polso lo bu-

Ticeo, dinan-

upilbnose  vene, Lo osoa fatlen &
gnella i scordarsene, di non consi-
dernes quelli spalli gremili se non
cothie uno sfondo  necessario e lon-
Lo, quis] come una specie di for-
micolante  velario.., Quando s Ro-
dulley s conchiude it suo canto ap-
passionala (Poichd vi ha preso sian-
gt~ wma dolee speranza) assistiomo
aoun meraviglioso speUtacole di deli-
vine popakuee.. Seroscia 1 oapplause
senz ling. della. follu impazzita...
Impnzzitn,  seatta in pliedi dalle
pracdivade, dadle torrd, dalle Landie.
ren, IS, his, bis. 1 clamore delle
ol s leva come un uragano che
pare non debba mai placarsi.

LI

I compendio  dell'attivith  del-
Ulsstale Musicale Mitanese del’an-
no XV &-ik seguente: :

Opere 11 {di cul una nuova); )

Bl 46 Spedtacolis Gsy.208 spel- - #8

(niori (media per spettecolo 14.298);
., 2.133.350,50 «i ineassi; 2000 ele-
menti i personale,” tra- eup 2z di-
roettori,  rio artisli, O seenpgrafi,

i7u professori J'orchestra, 140 co- 8
giate complessive | §

risti;  Ho.ono
di Tavoro; 2 milioni A stipendi e
sadned, :

Triv ghoartisti, devena essero par-
fivolarmente  ricordole  Licie  Alba-
nese, Crinke Clgni, Morcedes Capsir,
Pagliughi, DBeniamine  Gigli,
tiluseppe  Lugo,  Franceseo © Medi,
Mario. Bugiole, .

* K k

La nobiltd veri - per gli incivi-

duk, come per i populi, — & nel pre-

A destra! La folla degli epstintor! for-
ma di par aé uno apettnoplo limponante,
fotlo: Bul panposcenicn monire ‘ri 1e-
vano g sguilfl trionfali dell'''Alda",

sente; ¢ nun vi pod essere tregua che
per ricominciare. B per mighorarsi.
Quest'anno 1"Fstete Musicale Milu-
uese  acquisterd  noove s splendore.
LYopera & staty «da lemapo injziats
con flede e con lervore, senziv sosle

bizantine intorno ad wominl e-cose.

Il Teairo dei ventimila, si tramute-

rh nel Fealre dei venlicinquemnila.

Com opportuni accorgimenti, & sta- -
ta ridolla ai minimi termini la pla-

fea e si sono nolevolmente ampliate

te pradinate. N palcoscenico & stato

adattato in medo da assicurare la
massima visibilitic 4 tuiti gli spotta-
tori, La stagione lirica del Castelio
avra inizio il 15 givgne prossimo e
terminera il 31 agosto.

~armal note. Sul podio & 'alta Aga-

A, conguistd Vanjma. del'umanith. pers

‘Cinquanta, spottacoli. Fra le ope-
re, oltre a guelle del vecchio glo-
- rinso repertorio, la « Tosc », 1"« Q-7
tello n Ja « Butterfly » cce. sard an-
cora data ko« Cavalleria rostica.
na » diretta dal'autore, Pietro. Ma-
‘seagnd, I1. che ci 'j\a vicordare wun
grazioso aneddoto’ narrato da Oreste
Gregorio, « Sera del:trontun- agosto,
al. Castello. Ultima sera d'incanto.
Masgcagni  dirigerh la Cavallerin, a
chivsura della  stagione... Quadro

“ra del Maestro, Impossilile ottenere
il $ilenzin: '
" Ma 1t propri lu? "’

' Ma P ammd viv? !

“TEF g'ha voltant'san, :
C Ottantaquatiro ™, precisa - uno,
con arfa autoritaria i chi sa molte
cose, . . o '
« Gli zittii diventano sempre pin .
frequenti, La' vicenda si snogda’ in-
calzante o suscitare ancora senti- -
menti di ira, di pietd, di comme-
zione nella Tolla :suggestionata dal
- realismo scenieo. Il gride i morte
ccheggia  sulla - piazzetia- del paese
sicilinno,  Ancorn wn ittimeo di si-
lenzio; poi il crepitio degli applausi.
" Hal  viilo. .eome  fan presto

laggiie? Perd, anche in Sicilia ci son
< guelle donue, non so se mi spie-

gy

e & nwma Slovie vée-
"o, :

A . o .
Arlisti celebri ¢ giovani, cantan-
ti, rivelatisi nei concorsi naziovali
-istituiti dall’Opera Nazionale Dopo-
,lavoro, sl alterncranng sul paleoscée-
~nien, Le varie opere saranno con-
Ccertate o dirétte da Corrado Benve-
nuti, Mario Cordone, Bergio Failoni,
Arturo Laucon, Dick  Marzollo, Giu-
“geppe Podestd, Antonino Votip, cce.
Per . merito  delt'Estals  Musicale,
lorneremo ‘alle’ nostre  grandi  Lra-
dizioni, Nell’ arte dei nostri sommi
musicisti, la materia dei canti e dei |
suoni, animata dai ot della pas-
gione umana, erp il segreto adatto
4, snscitare. sentimenti .e  propositi
~di- aeione, a formare l'anima popo--
fare. IE sopratiutfo crn questo il
ségreto: che larte ern. nosli, in- :
Cteramente nostra, per la pativitd : v
“del titmo, la franchezza dell'ispira- o
zione, il cealore ¢ 1'ingenuith del
sentimentd; e doveva conguistare e

~ehé non rinnegd,
“nima nostra, -

« Prodigivm cunit n,  Ogui  cosa :
‘uitica #osire in mol déve vivere, in ’ ‘.
nol” deve comporsi, din noi deve :
csprimersi. | IR o

I ' _ Pirro 'Rpst[

né mascherd Ias

;

5
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CENTOMILA LIRE
. Martedt 30 maggio seorso, 8. E.
| Alfieri he tesmute’ o Cinecittg il
a grin rapporio » della cinemato.
grafia italinna,” Rinnende i cos
tare-cha collnborano alle sortl del
cinemw nosfro, produttorl, scritto.
rf, artisti o reenied, il Mintsto ha
esaminate lu sitgazione ottiale del
einenrq Relionn  traendone  delfe
conclustoni - precise. ¢d  organdche

wtte « irdirizzare, a stimolere, o« ine
coragglore ghi. sforst i quantl s

{ dedicano con seriett dinsened: ul

' nostra cinene,

Nel corse dt  queste rivafone,

S, E, dlferi ho annunsiafo un prov.
vedimenie per il quole viene ist
ifo un premio di dentomtly live
fer an soggetto complotn i sco.

vegglatura o dialogn, .

Fistdzione i questo premio hn
nn . stgnificato. che  trescénde du
quello che pud essore il valore me.
cramente aritmatice delle eifra clia
; pura @ wssei - considarenole, Cento.
aiity lire poste in palio-perun sog-
Lgette ¢ une sceneggintmrg sone des
cstinata pit ohe altro o ribudire il
ronceite delld dmportanza elhe ha,
nell'aconomin delln produiione of.
nermntografica, i Iungo, puxiente o
metteolose lavors di preparnzione.
Troppe volte s & visto can quan-
i leggervsse A state affrontato - did

praduttori questo. capitolo noll’ tm.

‘postazione. dui film, Soggetti sce
denté, diidoghi poverd e insldid, sciv
-neggiatare rabbercinto alla maglio
Tutte -quesio - wseitava pel mib-
Mive un -szenso di dlsagio, di sfi-
ducia. Quei film; ¢ nor crago po.

el puriroppo, davano Vinpressio.

ne che lo. produzions einematografi-
‘ea fosse dnsufficiente proprio: ol
base. It 'impressiGne non era ors
roia giaveh$, conie l'esperionze hu
dimostruto, ‘la  sconeggivinra  pud
considerarsi la sping  dorsale,  In
struttpra ossea del film, I soli o
nan: averlo .compreso, sirano. a div.
sy drano 1 produiiort, (Non - e,
perd; - elid “qualche  bell'esamplore
i filin: seaneggiato - con. cura o ub
himo oo, Ore, - ci sembre non
debbone piii wirssistore dyndvoct,
sobiseitwslone i quesio . prenilo
dundgue &, pifc che ulifo, un:chiuro
Linenito, Bisogne. dore al -lupore N

preparazione del film- Pimportanzi .

ehe gli compete. Cost come dol res
sto. avnlena in g campo divani
pld umana, in ogni rante ‘durte e

R e/ industria, dove Popera. nosce du

an.mipnzlosy davoro di prepura
iond, che & i progetto degli archi
tettl, il caléolo: deglt ingogneri, lo
wtwdie del ehimivi, 3L trapaglio in-
teriore degli artisti; B solo a-que-

| sto prezze, softiponendosi le legs

elneia pud- assolverd
i sue compitn pd_ al
della sun_ prodisl

gt che regolano M fuiica umana, il
rente

degna
ire il

Non ¢ vera che i produttori fimi-
tino la loro attenzione solo agli
attarl gid noti (e magari troppe noti)
al pran pubblica, 11 desicerio di ten-
tare delle vie nuove dimostra, se non
alre, la buona volomdl di aleuni dei
nostri praduttori, Cost la Viralba Film,
iniziando ln sua awivith cinematograli-
ca preseata addivittura due nuove at-
] trici, nuové — intencliamp — per lo
schermo. La prima, Iva Pacetti, cele-
bre soprinn nota ¢ acclamata in it
i teatri livici del monda, sard la pro-
tagonista * del film  « Romanza  senzit
parole » che o Virlba Film ha ini-
zidto in questi’ giorni. Accanto alla
Pacetti fard il sun debutle una giova-
nissima, Lilitng Aloy, della quale v Ci-
nema Illustrazione » ha pubblicate re-
eentemente’ wni espressiva Fotografin.,
Lilianz Aloy & ballerina licenziata dal-
la Stuela del Teatro della Scala e, a-
quante si dice, ha delle dod non co-
muni, « Romanza- senza piarole » sard
dirctto da Mario Baffico e aved, tza gl
interpreti, Elio Steiner, .Hella Starace-
Saimati, © Cesare  Betlarini, Gugliclmo:
Sinaz e numeresi altri altori.

&

& stafo_presentato nella versione tedesca
a Berlive, oticnendo i vivo successo.

H film o La contetsa. i Parma »

La celebre coppia Ginger Rogers-
Lred  Astaire, dnpﬂ la serie dei

flm brillantt ¢ vivael si nceinge ora
~- come informi « Rie et Rae » —— ad
affrontire un lavoro <'un certa impe-
- gno. e precisamente a far rivivere la
storin i due cefebri balletini ameri-
<ani di-
Verpon Castle, B intéressante a questo
- projivsito, :spigalare’ qualche  aneddoto
che illumini la vito del due singolari
danzateri, La fama di Irene e Vernon
Castle era grandissima, Per le loro esi
hizioni guadagnavane 2000 doilari al
rioeng 1l che, anche allora, era una
cifra [antastica. A Nuova York tutle

di Blatetti, prodotto dalla 1.C.1.,

riina della guerrar Irenc o BB

le dame deli’nlta societd accorrevano i

ad appréndere 1a dabza nella scuola di
Trene - Castle, - 1n .qlunle' peralteo . aveva
stabilite In”tariffa di-wn dollare al mi-

per’ lacquiste dei diritti per la ridu- §

nuta! Ma Ja guerra vennie o fnterrome” Baybsra Btanwyok di oul sl annunila il matrimenio oon Robert Taylor (qul

vedets 1a coppla felice), & stata meritturate dalla Colnmiia per interpratars

i1 ruele femminils nel Alm “'Golden Boy™ ohe sard divetto da William Perl-
- herg, Adoifo Menjou avrh anche lul unn parte importante nel Alm.

erc il camming della coppia singo-
are,
ruold - nell'aviawione. wmericana € rag-
giunse il [ronte eurapeo, Dravo pilota
come eri stato bravu:ﬁm]l_crihn, exghi - -
Trabized trecento ore di volo sulle lince
avversaria e rigsel ad abbattere undiei
apparecchi nemidi  guadkgnandosi ur
o i medaglie al valore, Morl in un
incidente di vole, velendo. evitare -la
collisione con - in- apparecchio pilotato -
da un allieva pilota ehe aveva perso-lu
padronanza i comandi. o

é Girsepjie Amato, che recentemien-
“'te ha prodotto -« Batticwore v, 8
Heginge a amefiere in cuntiere neghi stn-
didi. Cinecittd §8 film o Docsetento »
fratto . di una commedia di Zorzi ¢ di-
vetto Wu Maria  Camierini. Con ogni
probabilitd . film sid _imr?;mmo u
Rugyero Ruggerl ¢ dArmapde Folcond,
ramf" nvati da wi folta schiera of noti

whort, - . .
el’cr la prima volta Jean Arthur,
la bionding. ¢ « B arrdvaw In fe-
licith &, ¢ Cary Grant, saranno uniti
quath protagonisii i o tfikm che In
Columbia 5 appresta a mettere in ¢in-
tiere, ¢ che w'intitolerd. « Only Angels
have wings », ciod "« Solo_ghi- angeli
hanne e ali o) Floward: Hawks diri.
gerd queste film ln i azlone si svol-
geri nel tropie] sud gmericani, Accan-
to-ai principali’ interprett -suranno Ri-
chard -Barthelmess, “Rita- Mayworth ¢
Thomas Mitehell; : S

Dall'inizio - Vernon  Castle s oar-"

poriave sigdlo schermo ki regiva.. Vit-

-mw}r,;Edoa.'_'do- VH, It reging Alessan-
i, {1 presidente Loubet; Clemeoncea,

Kitchener, ece. ed- 2ostatn reglizzate
sengd ecanomin appunle- per fare cowm
graditg af w eari’ amicl inglesi v A
quanto si apprende, con g‘mnn’e -
pore :dei francesi, le awiorita inglesi si
son :;,p;wste alle proiesione del film
in Inghilieren, Le ragioni di questo di-
vietg 1 dovrélbera ricercare in naa leg-
ge inplese secondo la quale | membr
della famiglia reale non. possanc er-
sere  rappresemtats in o wno  spettacely
publiico che dopo un certo nimers i
anni dalle loro morte. Una devoga era
stuta aceoprdata per 1§ film o La gronde
thiperatrice w € w Sesgatter anni di plo-
ria W, Camungne, o notizia della proi-

B fmminente a4 Cinectttd Finigio B

2 delle lnvorasione el wnove  film
Alfa dal titolo o Ricchezsn senmu do-
mani », 1 sopgeito & devnta a Fabrizio
Surawani, H -noto crfitfco cinemiatogra-
fiea, ¢ sl diretio da V. M, Pogpioli.
dntarpreteranno il filtmi: Deris Duranti,:
Laméberta Uicagsa, Paola Borboni, Clan-
dio  Gara, Guido. Nowir, .Olinto Ciisti
- na; Direstore A0 produxione comm. Bn
et Powfip -l e e e
'.@,Appc_nn ultinknta Ja” lavorizione di
== lmputate, - alZutevil

Muenrle, Maric  Matedli inlzierd negli
- stabilimenti del” Quadiare le riprese dic’

w Eraviinio sette . vedove »

delle Romulis Laipa, Protagonista .An
“tonin - Ganduasia, - Attorno -a-questo. fio.

stro- simipatico atiore ‘dna fntera costel.

lezione ci belle-fighiote (sempre forud-:

mito Gandusio! Iuru e q i
Solari, Lawrg Nueci, -8il

¢ Anna Maria,

fpOrtuiifin. p
recentemente un
{i aniiche voli
i, ehe' di

o AL il i

per. conto ¥

A

trovat a cimentarsi

b pit amziane. delln

1 cfnil_ gitére naxionale Favolint in vinita aglt wudl de

bizione di questo film, destinaio u esal.
tare Vamicigin  francotinglese, b su-

seitara una prande sorpresa e wn pivis-

simo dispetto fn - Francin, (uesto pro-
prio. non se aspettavano!

Linger - Rogers, per Ta prima vol
ta nella sua. carriern o'artrice, s
nelld parte di ma-
dre, o Litde mather ». (Mammina) ¢
infutti i titolo ol sun nuove lilm,
nel quale Gisger rinuncia complea-
mente sia abln daszn che 8] canto, Da-
vid Niven & il protagonista nuschile
¢ divctore & il puave « rapazeo pros
digio » di Hallywoad s Garson- Kanin,
un ventiseienne che gid ‘alle sue prime
armi suseita le iu.vi'xﬁc di malte cele.
regla, -

- UOEMSINIE DURY W DWW 0 Bong, - dUoRINSIRT. Y

@

Per la tersa volte Frank Capra ha

ricevuto dull’ decadenia del Cine-

na it
gistd, K
seguidto ol sticcesso i o Accad

/}Jrrmiu attribuito al miglior re.

de wna

netie n e w F-arvivata la felicitd » &

o Nou o paorierele con vof n. Atttial-
menic i celebrs regista italo-americano,
sta tavorande a:-« Il signor Swmith va
a Washington », che avtd a principale
interprete fean Arthur,

L:l wnera ¢ patetien vicenda della
h\

5= Butterfly rivived,. con il commento §
“delle musiche pricciniane, nel film w 11 §

sopno i Butterfly » che I Grandi
Film Storici sta realizzando. Carmine
Gallone divige questa produzione che

siogira in doppti versione italiana ¢

tedesen ¢ che sard interpretatn da Ma- §
~ria Cebotari, Fosco Giachetti, Germana
Paolieri, Lucin Englisch, Carlo Lom- §

bardi ¢ Renato Cinlenie,

Una grande Casa produttrice ita-
Kana ha iniziaro delle -tratative.

alone cinematografica del noto roman-
s o Il bacto df Guya » di Lucinna Pe.
verelli,

Un vivacissimo quartetta ¢ al la-
varo sul « set v della. Universal,
dave si gira .« East Side of Heaven» (Al-
Povest dei cieli). 8i tratwn di Bing Cro-

“sby, Joan Blondell, Mischa Auecr ¢ Ire.

ne Mervey, Crosliy, che & padre nella
realth i quatire’ maschietti, pur_di

non smentirsi, si accontenta nel film f

di una piccina di vndiei mesi,

Alla R K, 0. fnvece si salura il §

ritarna di Lee Tracy, ché da qual-
che anno era lontane dal mondo dello
scherma.  Aecanto  alla roisn  Peppy

Shannon, Fracy, vestite da dommore. |

coved di /dniih':rr-ir:errmi con N ‘5'mp‘
petio di leoni che fignreranno nel cno
film: « What's a Frxer for? »,

B « Una nate a villa Paradiso » ¢
B8 ] titolo d'wna nuova produzione
della Soveam Filin, diretta da Daimne
nicn Gambing, Nonostante il dtalo idil-
linco, « Unat notte a villa Paradiso w @

YL

fim ehe fa cod degnamenic B

- pwkpaford 1on

TENE L DURUY

- duorzm

<

- wwnabord on

un film polizieseo destinato a dare bri- §
vidi ¢d emeovioni agli spetatori, Tra 1§

eincipnhi interpred figarano: Giovanni
principali interpred fig G !

Girasse, Luisa Ferida, Mino Doro, Lily §
Vincentd, Carlo Duse ¢ Roberto Bianch,
.

B 1 regista Karl Ritrer) che ha tra- §

scorso wvaria lempuy in Spag\mr ol
segaitn el wolontari’ tedeschi, & tor-
Hato in Germanie con wn copioso ma-
teriale  cinematografico dal - quale egli
trarvd, per comto delfa Uld, an grande

tedeschi che o botterona per I causa
delfa civilr.

-documentarta sull'axione dei legionari)

%A yuanto pare o Scalera Film |
fon

da mlte speranze - su Clelin
Matania, Questa glovanissima’ ¢ versa-
tile attrice, inlatti, & destinata a soste
nere il ool d'interprete in due lilm

vis 5 di prossimo inizio, ¢ )" alteo:

Adella Sealera. Uno, « H mie socio Da- g

« Un'iden  tnepavigliosn », cle ateual-

mente & in- corso. di lavoraziane,

Ter

“Umania” d Berlino, Acoants & Tl d I'atbrive Hilde Krahl

ﬂsnﬁg »
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al piancrotiolo, davanti al nro-
pric -appartamentn,  Marco - si
imbattd  mella donnn vestit di
gro, che stvie nseendo con un gros-

o involto, lrovandosi improvvisi-
T;ncntu di franle 1 signore seonose iv-

ella levd un attimo il vieo, che
$nhttn rinblassts confusa, Poj seese
cawlamente  le o wseale, Maren  segay
en’ to sguardo Pesile fAgura, anco-

glovanile, ma un po’ curva, forse
pin per i1 peso di gualehe ponsiero
tormentoso, el per quells dell'ine
olta che reggova solto. braceio,
o-Bgli aped lentaanente la porta, at-
“fraversd il vestibolo  silenzioso, o
antrd ool salotlino quasi jmmerso
nella penombra,

~Glunn slava seduta el v:iuu dol-
Ia finestra; v man esii e hinuche
ondegginvana su un worbide lavers
di Tana eladli tinte tonue; alzd verso
i Jui i chine oechl gereni,

e Cunk presto, Marco? Comg mai?
o= Desidlerave dalla mia delizlo-
] nmuliullinn una (nzza i th.

Lo si fvemd alle spolle, accaresz-
indola, con quelie smo mani abili
Aovibranti, abitnmde o plhsmare s

?"-#.w.mﬁmd nen

_mﬁ'm BWRUTY ff_i

B =

_nu;g’tm:ﬁ-_uq_d § -um L AU
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molle creta, n scolpire forme vive
el bloeehi durd ed inerti.
o= Moo inconlrdo una
Jlanzi, sul pmm-rntlolu. Chi ¢
s Ginnna, che si o alsta pt.r LR
nnru allic cameriern,  sorrise,
= T interessa, Marcor B una
fucitrice, muonmndummi tla CGlulia,
Holle, vero?
= PiiL che
Alcest cerca

tlumm.

interessante,
LT

hr-]ln.,
disperalamente

smadella che avesse un simile - viso.

Sla liverunde atlorno ad una s
trana yllegoria, Vaole dipingere una
pnmn\r(-m nen fulgida o giocomda,
M yuasi stanen ¢ malata, con ghi
‘uu']u slel colore delle’ mammele, (e
iy ed un poco. nppassiti come queI-
. edelln twie misteriosa, cucitelee, Po.
trunl parhirgliene, - Gianni?

¢ Gignna, che sliveie meseondo il

g0 stupils,

Lo Pavlarne ad o Hesiling Ti pare’
che ella ponsa aceettare una simile
propola? o i buona donng, ve.
dova & sola, con un figlio da alles
vare: gl ;,umlugn.l qtvmnlnmnntu Ia
viln,

P D ollima sceasiohe pr-r RiALE
mentazo i shai scarsd provenli, Sono
torti che aceelterd se tu sipead api-
e o, diplomazin. Farersmo un ves
Il) regalo ad Alewsi, N

LA

e Pravn BErsilia che- .‘ii(‘h' venti-
fa, SHbitn o ilisng ('rlfnmd ntrane-
d0 - nelln stansn ave Ia tlm:m nL-
(cndm"\. .

< Dhervae i nlmmml

== Sedetevi jier favore: o dndi-
correre un peco con vol, Mio mas
to mi ha incfuum,lu (i farvi unn
mlmm ) st
I viso pallido rh;
vivamonte,

- ¥i ha mmn{mln Ballrn gior-

sulle seale, - dontinnd Gianng

td Im nolnie in voi, un lipn, umi
¢, cunr debho
‘Bhe un nmtm cirivglmo ‘umico ala
ercando peroun sno. fuadro,

Il rossore si .u..u-nt\l(‘: aullc gﬂlf'
dvl].n glovane donna, -

- Dh, . raikin) Se iprdssite cnsi
Ecm nvr«‘: mai i coraggly i mnti»'
uare §l 2. o discorsol Bidite perd
cha umhrtmmlurt- non  port chak

i Soreiye, gunrtl.mdnla . Iul!ga. GH
occhi o po’ diskanid wno il
o, avevang  vermmente il celore
Ipe i due agzucre innmimole,

Eruikiﬂ‘ ai colord

ez, ne avevano lrritato legger-
dnente e palpebre, keavando. ombre

Li¥iolncee sul - pullore niemico dol vie
380, Portavy | eapelli, i usi biondo
intorno - alla’.
Nueca: qualehe hmvu ricgiolo slugigd--

ronzeo,  udlorcigliatl

D dabln . mossn compitta,; ombrc'g-
ndo o Lempic. :
- Benfite, twil ng
posaro per uh qurid’

di

“alesso
-{ono,

nullc tazalne di poreellana, 1o gnnr-

o,

chirvi?,

i)
do di vugineda. 11 Invorp e la Al

Tl pittore Altesi; da tanti anni &

-amico di mie marito: non pit molto

Einvane,
onesto e

un po’ stzano ¢ rude,
Beneroso,

ma
[Per mlclmo ore

al glormo, che non: vi' aﬁ'tl,lchcrehhe-'
ro troppo, gu'uldgncroqtc bene; sen-
w - logorecvi la vista e Ta -;ulute sul

pesante lavoro di cucito. Non vngho

furzare la vostra volontd, perd .pen.

sateci: I'inverno & huge e rigido,
od il ‘bimbo avia cetlo bmugna di
tartle cose,

81, «li una infinita di cose aveva
lmuwu Frapeo: delle searpe sopral.
titto;  pol - guadagnando, avrebhe

anche potuto - comporatgli un cap-
pottine nuovo, maorbido e caldo: era.
* tanto cmsuuto

un gmvmctto ora-
mad, ¢ nulla gli stava pit hene, ’

btuu;,eva utia sull’altra le” mani.

raccolle in grembo, con un‘espros-
slone timida ¢ sgomenia, che la fa-
cevin rassomighare nd ana Blimba

precocemante invecchinda, ‘
Inolire Franco aveva molla pas-

sione per il disegno: forse questo
ignoto pittare avrebhe potato es:
sergli di aduto, Brano cosi-soli, 4
lei. ed -il bimbeol ° ‘ .
Como  galoppava la  sun
fantagial Sorrise di un pic-
colo, dolce, incerto sorriso,
~— 50 voi, signora, che.

‘sete sempre stata buona, -

coit mn, mi consigliate
tanlare... per quan-
{0 non croda. di ave-
re le doli necossarie,..
Mi sonto tanto vec-
chia ¢ stancal .
- Un poco stanca,
s, ma non veechin,
srsilinl Comungue, vi
do Uindirizeo, cosi po-
treto presenfarvi o
intanto iozfe

Lo

.. -cLome
eulln stra-

. Erxilin g

;. ove mn smglmm

‘ indirlzzo ed- anche .l

umero- del tram. che avrebhe
dovuto- prondere, Le. parve di W
senlicsi lmpmvvvmmcnlo pitt gio-
vane, quasi gerena, ¢ g'incamming
con passo svelto ¢ leggero.” Qualeosa
di dolee ¢ di nuove le cantava nel
cunre,  Avrebbo guadagnato  tants
denare, acquistalo belle cose per suo
ﬁglio. el anche per se stessa, poichéd
si et ridolld pivltosto m'llu:.cm.

- Perd, -

v alla meta, la baldanza avaniva,

.¢ nel salire lo senla on poco consuns

ta deila veechin casa silenziosa,
vivii- uno  stiuno  sgomento,

[3re-

irregmrabile,

IV pittore_alto, scarne ¢ I)nuoln-
TIn

uurrlsu severo a0 una bocca -,tanr't'

n sorrise ‘senza salntarta,
s lriste, La introdusse nello studii,
l.'rl neeese tutte le- hici,:

ed imparziale ~da  giudice,
occhi grigh e freddi, si ifluminarono,
== Seioglielevi un poco- | capelli.
Ersilin sentiva il cuore latlerle,

come un _palpito d'ali affannoso ¢
disperato, Portd le mani alle tem-
Ina non usd compiero il gesto.
Avrebbe volitp sparire. Ma le mani
tolsero
“testamento le forcine: i cupelli cortt,
o foltl . si snndnronu in tantl tlvo-

g,

di 1ud, irrequiete o lcgp.,crc

letti scmliilanli

pp—

me vi t‘hiamatu
Lerailta Lnntll

- ‘-:t'wum non “vi t‘: In luce adal- 10“1-
i, ma toinate  domattivg, alle ‘po-
e, Intunto ricomponctcvi k capclli

‘AMlnia MOrend, il nuevo : volto
Cdel elnetna nastros 1V suo sorrl
' nti un po’ quellodi Norn

rar, nen ¢ varo?: Lu vedre
loo o in " Riond;
(foto-Emanual),

sotto elitave’

“dloinani,

. nei vaporosi veli vielncol,
inghirlandandoll dj |

min mano che si avvicina-

come
se wlesse. per avvenire aualcosa di

guardando-
In a lungo con une gguardo calmo,
T -suni

vy -bens,’ Moltn Imnc. Cow

-l maestro, Arrivederci.

. fece di corsa la strada,

14, dietro a quel paravento. C& tut-
to Poccorrente. Ma non mancate
per favore. Faremo ceria-
mente qualeosa’ di. bello,  Silint

***

1l ]avorn progrediva, Lrsilia sa-
liva, - puntuatmente, ogni mattina,
le scale della vecchia casa aristocra-
tica ¢ stlenziosa, Aveva Imparato a
spogliarsi lesia, - lesta . per swvoigmsn
ecl a4 scio-
gliere 1 - capelli,
mammniofe, . :
-Le lunghe ore di posa non -la
slancavano, Lo studio caldo, vasto
¢ luminoso era pet loi co-
inc- un'oasi. quieta
¢ riposante,
Andren Al- g
cesi ]'1-

vorava,

febbrilmen-

te, ed a loi pa-

~reva- di stdcearsi da

tiitte . cid "che vi em dl

{riste, . di viidto e di- pes1nte nella
sun vita, per essere - realmente. una
creatura di sogno, .

Purante il poméliggio net ‘silen-
#io della’ sua casi, ricamava. bianche
lenzola, - lievi camicine, . enffette’
soflici; ma porlava, con sé nell’ani-
ma ¢ sulle fragili difn il profnmo
mmleriuso ed intenso delle’ nnmmo-
le che 1'avevano sfiorata,

France era tosi rivscito n- [rosses
dera le scarpetle anove, il snprab:to
marbido ¢ calda, guanh o' gelarpa,’
‘o tutti { libdl che: aficora gh man-
cavang pcl Ta seuola; Impafava an-
che il disegno, per |l. quale aveva.
una  spiccata .ltutmlme, sotto .- la
gmdu del’ burbero o gevero maestro;

Un - pnmm&gm eglt siirecd dal’
plitore i un'ora insollta. La porta

era soc.chiusa glingeva fino a 1o

dallinterno, & un Cbrusio dé: vaol

Suond, ma ucsmum compﬂrv'
T enbrd Hmidummle
~Akounj- giovani,:

slavano ritr_cn(lu ulm dnnna,
-qunsi - diseinta, i
“volgare, [l hnmulln
Csoglia, ‘
1--——. Non o'l il

sulh

mu vieni
. rispose,
Nqn

Qucfla tlon che ri-
ficecin & provo-
. GOmMo Juf

.re. Avrebbe voluto fuggire, ma gli

-smmm gosil -

S werdi
caval-

.

di doloreso” pcaargh sul piccolo cuo- Cuciva ¢ rvicumuva anche sotlo
alla blanda luce della lampada, nel-
lIe- lunghe sere un po’ aloss, mentre
Tranco, curve sui libri, stediava,

Una sera il campanello squilld al-’
I"improvvise, ¢ la piccola slanza fu
‘piena di quel snonc prolungato e
febbrile, Franco corse ad aprire, ed
Andrea apparve sulla soglia.

- — Buona sern, - Silial Soho  wve-
nuto a sentire perché il vostro ta-
gazzo non si° & datid pin vedere.
Nen c'era, -almeno per lui, una ra- .
g'mnp' per disertare. lo ,sf.tldio. Non
vi pare? ;

— Non 'ho pili gsato, mae‘itrol -
rispose Franco - confuso,

— Non-chiamarmi maestrol -— 5i
chind’ sul foglic steso sul. tavols,
ove il ragazzo stava disegnando.

— Ti sentl forse i studiare du
salop “Pift decise  queste linee.
Prese la matita; : tratteggiando qua
g4 alcuni segni, Eréilla continuava’
a ricamare, quasi per darsi un con.
" tegno, ma le mani le fremavano, -ed
i rami fioriti -¢he stava intreceiando
appatrivano ccmfusl ai suoi occhi
velati,

— MNon mi nnportm se uon putrb
stucliare -+ rispose Franco. — Vo-
- glie” lvarare presto _per aftare 'la
‘mia . mammal . :

- — Parole, ragazzol, — cnnhnu(’;

Andres, dvvicinandast alln fine-

stra, aperta sulla calima e ses
rena bellezza della notte. —
Parolel Anche se riuscirai
a guadagnare, lavorando,
non appena avrai rag-
gimmto ‘la meta, te no
andrai’ per. la tna
stradal Tutti cost i
* figlit - .
— JYo, no! Non la-
scerd mai la mia
mammal :
= Seguirai la Lm
stradal Come tutti
Ho aveto anch'in”
- um. figlie; che ho
cresciuto con amao-
rei . pure quando
non -ha avuto pil
‘bisogne- di me - se
“ ne & andalol... Cre-
~deva, di aver rag-
giunto la felicith, in-
wece la morte lo ha
inchiodato pl volante
delld macchina che gul-
dava con la spavalderia’
della giovinezzal Ed io
sono  rimaste. solo: . solo.
ctJmplctamonte, no, T-IQ il
mio lavore. " - :

“Tornd accanta- al tavn!o o pos?)

P una mano_sulln.. spa‘lh di- I‘mnco.

. :che _piangeva " silenzidsaniente. - 2
©="Non plangerel Non. voleve. djt-

‘ t1 detle - cose: dare! Ma- la - vita, non
. & .sempre facile né- buonul Tu perd”
"‘sel un. caro Pugazm ed jo U vog[m .

- henel .

Erdilia stavﬂ. cunw sul L1l ]avoro
<o sul” syo tormento.  Taceva: “non
Cavreble,” sapito. pmnuncnare una -
“sala parola; Anirea lo 'si* avvicing,

- posandole . unp- miAno ahi capelii,

" che rilucevans come nro al Ingllore'

delia  lampada; -

Cmew Avete  1'atia multo stzmm.

- Hal- Tavorate -cosl rogni - sefa? -

—. Non scmpro '
— ]‘r.watc per me

prediosa’ ed- unn cara

avremmo - potuto  [are

buong; ingieme. - — .
La mano di Andréa scese, dolee

¢ carezzevole, sulla esile spalla, Er-
gilia-si rinchiuse In se stessa, come
una sensitiva, ma egli sentl il bremni-
to- della fragile carng, il battito dal
pleeolo enote propa.gn.rm in i, ri
scaldarlo £ome -una {1qmmn. _' '

—i Oh, "Silia! ¥ "1e], sussnrrd con,
la voce un pa’ i“m,a.. soilw'\ndole il
Viso. ; :

o | an'w: occhl cup: come 10 mam-
o, parvera -chiedere compremm-
aiuto, co;ﬁorln.

wem qml
si avvicing tnrimto,‘
stnn%e a sé, aﬂetiuo,—

pareva di
Passo.
“— Tornerd pih tardi,

_nen  potér muovere wn

per vedere

Discese lentamiente le scale, rigi-
rando - fra le mani il bcnctto Poi
p givfise a
casa ansimante.. I..l‘ill]d. sl.wn. Iavo-
rando: il suo profilo dolce e hello:
si stagliava nitido nell'mquudr:ttum
defla finestra , = -

— Mammal

—- [Franco; che h'u, che 11 é sic-
cesso? : .

II bimba smghlozmva fra le ‘sne
braceial

— Franco, parla, non farmi spa-

— Non mi- & successo- nulla! Solo
non voglio pitt che tu faccia la mo-
della, eccol .

Ersilia lo allontand "un pocn per
g,uardarlo negli occhi,

— Ma perché? — domand(’l

— Mamming, tu-de-
‘vi ‘comprende-
re, anche

: Ho Vlbt()
“rmaestro, un’alira, modella, 4
‘stiti, ed ho provato un sendt ¢
prcbsmnp, come di vergogna

‘Ersilin " aveva ripreso il
ma le: sue mani tremava
viso“lo- 8f era shiancato..
che’ ho posato; solo per an
P 8l L Anamma; ma-, gl al
‘Posstno. saporg. e forse:
male.” B ta gl la s ina
Non-mi fniporta s¢ -dovrd: interrom- .
pere g]i studi: laviorerd ma: it non
degi ‘i posarc. Me lo. prometli?
== Fardy! qucl]o che tu votrai,
“glio -miol

Le bracein. di ‘I‘mnco s Tavvin-
‘ghiarono. al suo collo, tenere ¢ sal-
“de, la ‘eara” boeca ln- bacio: furiosa-
mente, ma-clla sentiva cha il cuore
le* pesava nel petto. pm greve di
LLE m'tcu_,no. ‘
. ok
limnrmm tutte lo” mammo]r nelle
aiunols, nei praticelli erIJosl
‘nelle . ndurc- sienziose; avvizzirono |
me%hmcutc al ‘caldo hacio del solé.

Hrsilia ‘cuciva- e ricamava accanto
alla finestra, [ra_pianticelle di® gétani
e di azales, nclie tepide  glornate, |
fine all'oni, del’.crepuscolo, Le mani.-
si* muovevang. aglli. e svelle;
cuore pra - froddo ed 1mmatﬂ “senza
sOghi "0 senz asprezze.’ E lo pareva & == ‘Allora nom c:hmn'm.rml maeqt_o,
‘che ‘tutta o ‘sua’ vita” non. dovesse. chmm'nm hibbol Ve
cssere ofamai che un lento, stanco - I ricama che Ersilia - tC’“(‘Va PU"
crepuscolo, nel  quale - ondeggiavano . sato’ sulke ginocchia® cadde  al sum
-candide irine.o sl. scloglicvano: tacite pledi, affloscinndosi. :L b

asehi.

B;c: ‘Cecc]uu

Si- .

ana - modella
compagna:
altre | cose.

fi-

ne,

1 tagazao
ed - Andrea Io
qamenth .
'-—- Mi voot hent- I‘r:mco?
o= Tanto, ma('stm ‘tanto!




. uomo grlgm tace, [miLtato per
L traverso su una sm}m, inmobile,

» — Mo no, — ripreode la ragaz-
"z, col cappellino ‘gid ir, mana, git

vestita  per. andacsene,” -~ Ma 1o,
“tu non devi allatmarti in ‘measin

modo: sono io che I'bn voluto, ©

noiw passo farth nessuoa colpa, 1
- figlio; 8o ci sark, sard soltuito mio;
et pmmefslo chc nessgain snph\ mai
" cho tu sel stato Tambute della tua
~Implegata. per pid di vo anno.

- — Ma tu non i rendi conto, be--
nedetta, mg’tzzal — ewlama. "'vomo
alzando i pugni sbretti, ~- Non ti
rendi. conto che fo- ne 'ho [,_m un -
. altro, che potrebbe domani ehicder-

-mi ragione -di. queste oare?

L My rendo eonto, vido; e {oca-
- pisco, Non # avrel anulo se non
ti: avessi conosciulo bhens, ¢ . non

- fosei - statn certa chio eri un.gnlan-'-

“tuwomo. So benissimo che se non o
fossc questn fuo. Franco i mezzo,-
tu oggl non i accascicrest gosl ¢
avresti il mmggm di passare sopra

. a tutle le convenienze, « magari mi
. offriresti- il tuo-

aomu: - velovo e
libero -~ come sei, nessuun - potroblio -

Limpedirtelo. B cosh? Lo vedi se i

_eonosco, Ed & appunto” pcr questo,’
por. qilesta. generosith ol jo #- ]eggo
deintrd, che adesso semto il dovere,
non 1 dice quanto penvso, di:al
lontanarmi da te per o lageiarti
meppute - T'ombra di . un ; peso, . per
‘non steappart] neppitee per un -sof-
Mo al oo figlio-vern, i guel . puvmn
“Franco... Come stn?-
-— Eh, — fa I'nomo, ron un ge-
slo. vago " della mana., - Jempre

~quello: wn giorno, meglio, .¢ I'altro.,.

Gl si accosta silenziosn, gi; posa -
“lo mani sulle spalle:-

— Audio, Renato.

{ —Dove wvai?

o= A casa.-Lavares mllr, 1hie m- ;
relle, Noio abM

: 1)(1.’1(‘!]/:!.. S0 i0:
“guelclie debbo fure. "Dal .isomento
. che tutto quesm Iho veluia ig, &
S ginslo: che- sin io'a pagare. Oh; tu
‘non sai quanta fatics. mi rr-c'li _st‘:-

ROMANZO BREVE DI

ROMOLO

p.ir.mm da te,
pure se nuscar(‘) a tenere la promes-
s i non vederti pity; ma, comungue
sla, se il fghio ci sard, quosio sl te
lo- posso prometterc: che fard qua-
lunque sacrificia, quahmquc_, percheé
NESSUND s.lppm mai che & tuol

L'vamoe grigio, preso nel contra--

sto peneso doi suoi pensierd; non av-
verto Ja domanda, non risponde. I3
allora, senza div altro, . senza noppu-
re pitt un bacio, Loln si asscsta-d'un
colpo il cappetling, raccoglie la hor-
gelta, ed esce in punta-di piedi, Dn-‘
ve va? Non lo sai cammina, un po’
“stordita, colla sun grande  speranza,

calpestandy il fiore purpurea di quel- -

Vamore- che, appena i stradg, hi

Jaciato eadere n terra, Dove va? Va

in cerca Ji un padre per’suo figlio; @
dispasta a Lutto,. pur di non turbare
Ia muice ¢ la vita dell'womo che &
blaio il iprimo .wmore della sua vila,

- ngnmnm* Lc}la., che [,mnclc mi-
racolol i

" i OH; signor Rafaole! Perchd mi-
racolo? Sono. disum:upul-a, e pas-
_SCREiD.

— Ancho- ‘voi? Benissimo, S0 non
vi* disturba, posso accnmpagnarw.
- — Volentiert.

‘Lo, guarda, pensa che Raffaele de-
*v'essero un bravo ragnzzo, forse an-
‘che un po’ innamorato; o gl si met-
to al fianéd, Lui parla & parla: sem-
bra un muline a vento, Lei conti-
UK W penEAre; 4 pensare 4 unw cat-
tiva nzione, alla necessitd i dme, co-
ati- quel che cosli, nn padre ‘a quel
figlio del. quala trasente dentro gia
una lontamwmn. voce: 1w padre fal-

B, false come i fiori che ral)lmmun'

in casq le soml]u

I-mu [nlai sl
LA avretc/wsu “nelle VLLI‘I ne i cer-
- m‘gnzi nsteme con’ tand' alira
chine tglwun. con . finle “allre cose
Tase ma aan spiacevolit o vi, savete
magaxi fermati o chiedervi se qualle:
rose, qued .qmohm. quellr fucsie dra-

¢ forse non so nep-’

MOIZO

ne i giardino o di
{fabhrica, taniv sem-
bravanp, ncfla lyce
falsa di quella vetri-
na, naturali e vivi,
81, bisogna  con-
venire ¢he c¢'d del-
1'ingegno, delia pa-
gienza, 1t dentro; ¢
anche un tanting, di
arte, Ci vogliono
mani - $pecialt a "co-
piare con tania esal- -
tezza quella . formi-
d’ll)ilc urtiste, che &
la Natura, e farle il
verso cost bene, co-
s _hene che qumlcu-
nn, ingannato,, gros->
so Jd’occhi, ingenuo,
¢i casca-dentro ¢ se
N pprta sotto il na-
g0 per fAularll, Ci
viol poco o capire
che .quelle. piccole
meraviglie false - q
ingegnose non  pos-
50110, essere. uscife
che da mani di-don-
na, o nehnche di
donnn troppo  vee-
chin: infatdi la pri-

ma ha trentaduso
anni, ‘la. seconda
trenta o o terza - g

ventidue; o tutte.in-
sieme  formano la
ditta  Sorelle Pani,
fabbricantl df  fiori : )
artificiali, Paganc le tasse, ¢ sono in
rogola. con, tutte le leggi, . .

I laboratorie & 8n.a uh quarto
piano d'wna via un po’ Lo, o po’

dimenticata, intitolata-al solite illu-.

stro scombsciuto. £ sorto I, Jue an-
ni addietes; subitd dopo In morle

del padro,; tmpiegato all’ Awlm'm no-
Ctarile, T.a mamma se oo andata

da tanto lempo; o le Lre sorolle, ri-
maste sole davanti alle gmmlu inco-

‘gnita delle vita con quell'unico ca-
- pitaluccio tra le mand, da quetle bra.

ve figlicle che erano, punsarong subi-

to al modo di guadagoarsi il pane.

T pin giovano, Lok, caring, ehine-
chierona, un po’ spiritata, trove im-

‘mediatamente da implegarsi in” un

grandg stucio  d'ingegueria; to altre
due, Nora o Tilde, {urono ammesse
per pinild n copiare atti- alt' Archivie
dove il paph aveva lavomte talta

In vita, Mn era wn’elemosing ¢ por.
I

di pitt proveisoria, poerchd le donne
in quell'nfficio non potevano stare;
o sarebbera cerlamente plovuti i ro-

lo el iu'mn. per cento, Lo rose an
duronn, o ne -chiesire allre; ¢ pnl
vollerd 1 gavefani, le m.ughmuc
tulipani ¢ le enmelic,

Yoln, nofla ore che lo studio del-
Uingognere Deel lo. lascinva, giviva
per da citlh come e trottola, mo-
steava 1l maodesto campionario, prens
deva ordinazioni,

garafani, Ormnd lo eose erann avving
tew ¢l due sorelle pitt vecchic non
trovivenne pin il tempo per toner die

cloani. Con guella p
speltiva davanti, le dii
pnvumltc\ non pnlevnuo
vivere tranquille, e.son
za perdere lempa pens
sarono o qualche atieal
visorsa. Nora B ram.
ménld del fori che w
tempo sapeva ritagliar
e muotlere nssicme: oo
tanta maestrin; o Tildg
ritrovdy dimenticati i
un armadio, i suoi co
lori ad acquerclio e j
suoni pennelli.  Chi sa
che i N, dao quel disg
verlimento  delln sera
non 8- polesse  cavar
qualcosa, quel poea al
meno che, a furia di co
ple, rnnottemlm'.l gli och
~¢hi, nrrivavann a spre
mere da quell'impiego
fnticosy o incorto! Ty
Lola n spronacle, o ao

maci, in depasito;
andavano, andavano; gl
sul prezzo lo sorelle P
ni avrebbero lascinto o
negnzio ung pl'l‘(‘(‘l‘l!.l

collocava dozzing
di rose, muzzi interi i

RS TR - \\\
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5 .la pelle mvecchm;\“‘”

Come al f:on, per canservare a lungu il 1oro splendore abhisc na quella - -2
umidita che la natura largisce loro con la rugiudu. R cosl.gallc?pella/
umana, & necessario il leggero stralo di grasso che la nalura stessa la for- /
nlsce par mantenerle la freschezza, e che percié non bisogna toglierle.
Invaca. i suB oni |n genere, quelli che usate nei vosirl laveacrl quotidiani,
‘per la «30DAx che sviluppano, sciolgeno e asporlane quesli grass{; la~
‘peile privata dalla sua naturale difesa, ql parl dei liori avvizzlsce e sl secea.

IL SAPONE PIACCASEI
AL PURO OLIO D’ OLIVE

'DlVlNO PER L E PE—'.LL DELICATE-

par il suo speciale e brevatlalo « PROCESSO DI FABBRICAZIONE Phé»’
non consgnte alla «SODA di svilupparal; & supergrassato con majeriale
i Intine colesteriniche ed il suo uzo quolidiane ridona alla pblle I
di!es ! ahe lc nalurn le ha dato e che I' ﬂnu. il ventq. il aole. le hunnn lolto

o L
1 Tt

-5cilt'lmmnl-‘. i”um‘mlrﬂ b c!m:ma, mw:llc, remanai ¢ I-a.rwla.

CREMA DEPILATORIA -
di effetto sicuro-Tubi dal.280-6-¢ 9

Jo Pubbfim ln ani fa.fdcolﬂ an csrmpl'ela ramanzo elnemalagrafico.
- Riccke Hfm'(mzmui In:c)t!a. C'l:.-fl1 0"0 l.n. n’uﬂc le ca.;’c'rﬂk r?’[lnfiu.




copic notariliy lusciwrone yuel
olverpso per dare mano sol
ai fiori; el misero dentro Lutta
e fantasin, © arricchimun 'ay-
Hnionio,
.. giorno s'nerorsero cho il pua-
tavd birslage per tatle, o an-
v resttr ocnsn, B divisere 11
Norn ritaglinvie ¢ incolluva,
lortve @ rittnive, o Lola si
a dolln parte contabile, la

L]

liste

- Con

Fikde:
i
i co-
0 i
e 'mani Tnngle e nervose, par cho
i di- '
sefi,

=

LY

(il
i co-

i ot-
I

hea ora pntn. Nun avevano nep-
rto higopno (i combiare casa;
no & manglare o ocucing, v
o Mo Urasformato i labordo-
Compraronn un libro mastro, si
ro-inn vegola eolln legge, apritono
fe corcente in Inawea,

o+l ove nuseono quel lori i
che veddoty s quelche” volta neile
fiing del pegoel, cosl ben copiad
be sombeane vivi: alittn Sorelle Pas

il Iabbrica o Rori artificiali, con
“leco assorlinento.

i

Nor' & In pazionza, Tille ln fan.

-bsia o Lol Uanimn, lo sphvito, Pa-

a della Inhbelea, Senza Lokl i fioed
dia i, anchoe se odi stolla, ap-
hastrebborn, cascherebbera gl noy
rebbere pitt sensu, Intrgiendens
Irrvgquieta, Tantaslicn o spivitatn,
tiva dove vaole, riesce o slondare
e to potie; o le rose fulse, trw o
gumino cone vere, Hao Varte, il
pio del commercio, ¢ quaide ¢see
n lorna mal o mani voole: ¢ quin.
Faon @ in giro, stabe tranguilli che
nosctdola alle serivanin, allogata
wn arigoly del - Bihoralorio, o Iae
ati o A sbrigare I cordapondonan,

Hegofuta Tn sehlenn alle alire due, ad-

P
' lis
enre

11iM1]
1lia-
A
T
\ ‘[,_11'
o Al

dul-
N
mo-
ren-
cine
i
vin-
JTRH]
i

o

\[a_tlir

o nadrs,

ule al lavolo di mesro ingombro
irhagli; canla ¢ serive, serlve o
putn, L woredle In Dusciane fnre,
3 lnsciuno andare ¢ veaire; st fide
b di Tef ¢ o) wuo genio commaorein-
cnon melono nliso ael s ple-
i rogne contalile, Tunto s fidano
he un, glorne... ¥
Heen, veratente 1 glomo, b pi-
ale o nebbin, s o' gih amdntoi o
do ' gilcalzata por glenee lu chine
it della luee. Tl non dimentica:
bid 1o chiave i cnsa, ol entra sens.
distarlare;  mu questih sern non
forma come ol sollto in anticame-
por appunclers 5 un piedo dolk it
cgnpannd Limpermuabile o all'sltre
appaling & eonn, tdn paglinecedlo;
difibuta in cucing per bero un

it nel labormtotin, Nowm o Tilde,

un fiere clnseann tea-le ditn, s
liano “appena o sbntarla: Nora,
piit vorohin, Ji sern neon e} vede.
i bene, ¢ w'd ineellata gt occhinli
inolla, wul- nosos Lota finlsea 3 i

Jmoilo dolla caonzonetts, e mdll'ne

o Gonale, pafs geitn: sul tavolo
dorsetta dil cuelo,
~ Cate min,

Subito & come Ao DON CILVOBRE [T,
Ity poi, i eolpo, una distra nlba;
w Bhi1 = Come hai detto? <

s Choessono mndro, Sicir, gleus

s felmne el sono fubtn visitare mess

s T dda
e,
o E~ Chues

TP HE rccapuaa sulilo e

uiie wpecialiste, Cuinlo

significh ruinto moag?: e
lode. Mo Logltendes] gl oechindy
' Alysh
- capite, R

Valtra, “Fikde, intanto . lo ha ‘[)‘O'Qj

K|

flo: gli bechi minort,  ouasi - senzn
A, st vendre, come s volesse

W (Lirovecaria Tilda, sforznd
ddlla vaco; may Nora fa b

arvic deniro. Lola o'nccorge. di
M curiosith, stncelas 1'impermoa--
B peeme do i sui finnehis
< IBh wy, sl vede i) Tl go:

b detto che sono sicurml Sapole 4
be wome. gli metters? Quello del

vire padh: FFabio, Se sarh mnseli,
thralmenta: s sard feninsini.;, =

"o 1 & venute un pensiero; sl

errompe, v n sfoghurg un regl

‘I"’_‘}"_U"_ﬂ serivandn, parla’(ra sb -
v tagions lul, sono  sollanto due
lizgine, ~ Tira un fregn Sullapre

8ovoltn: we Po', che avelt

dsar Chi vihe dolto di plangere?.

angors proprio, ng: ma bedte o

hanue gl ocehi, grossi, Inccican.

onfi i per, A
u I preindisalla lejgen,

na come quidlal e 40

acein, 14 gundde co L
ranti; ¢ adln

[r:hicrn J'uoqua, ¢ poi Hachiottanda
I

wnin gramle novid: - 0L "
- ! i .co_l-“mq,._m__.plcgmm-in un. goffo " in-

“gal dpo, se gl

rilo, trovato:neli'erba. Parti:

- Che cosa?

- L'autore! 81, chi ¢ stato.

-~ Rafluele, :

.N(H’il. I\ Til(lc, & (l'ncl nome scono-
scindo, s guardanoe in faccia, agErot.
tando I fronte, «— Un womo? — do-
momla Nora timidamente, stupida-
mente, : ‘

| Naluralmente, un . uoimo, .-
conforma Tilde, con slcurezza, — .
Un giovanotlo. Dico bene, Lol?

w B, un glovanotlo: ventigquat-
tro annd, brune, néd bello né brutlo,
simpatico o chi piace, meridionale,
i, vatlelapesea, un paese i g
che non ricorde, sedicento ragionie-
re, attvalmente disocenpato. Non so
aliro, ¢ non chiedetemi allro. Dél
resto domanl o dopodomani lo ve-
Alrete, perché mi ha pregato di farghi
coneucere lo cognate, che sareste voi.

In parlate 4i wn fato, come st
vuolasse; adesso boccheggia, un po’
cmlgunllnﬁntn dallo slorzo.

- Ma allora ti sposa? — nazarda.
Nura, dapo un silenzio. .
— Lt 1o digo, ma io non ci crodo
molte: non ¢l credo, ¢ non ct tengo.
1% ndlesso basta. Sotto ol lavoio, ra-
gazze: oggi ho rifilnto ol viagpiatore -
di Boryomi quelle tre dozzing di co-
melle che | Magazzini Novd avevano
mandato indieiro, Ripassntelo, e pro-

parale un'abtra seatola nuova,

lntanto, con due sbraccinte, 8'b 1i-

Lreratn dell'impermenbile, o lo posa
sullo gehienale d'una sedia; s loghio
il cappello, o lo colloen sopra Vim-
permeabilo, Mentre alza le braccia
per dnre arin alld znazeretia arriecia-
tn che 11 poso del cappello, le ha
scomposto,  Nera o Tilde, rimessesi
al lavoro, le sbicinno di sottecchi il
fentro. gid teso, e pol il viso pit
pallida o affilate del sillto, -7~

v 1ai . Llsogao: di quulcosa? —
donwnda - ‘Tilde, dopo” un lunge si-
lengzio, con unn vace che, malgrado

lo sforzo, 1o trema i bocea, — C
il endfd pronto, .

_wwee-No, grazle, di nulla,

“Pasen un rottimann prima che
Rallavle si facein vodere in casa; ma
Lol glustifica 11 ritardo colla scusa,
di un vinggio the ha dovuto fare 'a
RBologua - per vedere: ung sorella. sme
malnin, o réalth & -l che gl im-
pedikee dit prescntarsi fin cha non
abbin -trovato modo di. cambinte,
con wno [ decente, quel soprabito
il bavero unle o liso sui polsi. Dopo-
sty glornl, Die sn come.e forse nn-.
cho call'nlate oli “Loly, Rajlnele rie-
K G- procurarsi un soprahlto _grigio.'
stiralo di-nuovo. Lolii lo misum con
una -oechiata da ‘cape a piedi, lo
approve, o 0 lo tir dietro in casn,

w Nora, -Tlide, qul c¢'d Rafluelo,
s gridle - dall'anticamers; ¢ lo® duie
‘poreite, tojtesi o furia il grembiale
o-datis due:tocchi alln soltann; ae-

ehine, - e S e e
. = Mollo onorato, - fraseggia luii.

“dando ung:attttone alle dus mani

cho . 8 tongonio, - - Onoratissimo:
Raflagle De-Liguo. - . o

Jia Seusato, Doy, S
v Do Liguie, - rlpete sillabandd,
Wi po’ seceato; e pol, gonfiando. il
torsco; vista che le duo povercllo so

‘N sinuno i lnbarazzate, soggiunge:

Un nore storico, cohie s&-juvez-:
sosigsima Toln,. Un Gennaro De Li-
quio; el milleottocentosessnntasel,.. -
"M Lold *lo. fetma- o, prescle per
innno, .80 1o party in-laboratorio, No-.
i, o Tilde 1 seguono, dandosi-quals

" fha furtiva-occhinta di compincenza,

T quests sarebbe la- fabbrioa
dbiator, i glardine artificiale | ="
declamp. Rafinede cogli occhi in. giro,
rotande come nn; tacchino, — Inte~
resnante, superlol £ qui che dalle:
manl -delle garbntissime  slgnorine...
come da quolle. della ingdimenticabi-
to Mimd, . ricordaie? @ Datle swe dita’
«shogeipio § florin w0
Cantitehin, accenna ataezzn boccs
il motivo celobre, fa sontirg unp voce
abbastanza intonata; 4'un vago. tim-
‘o tenorile,” Nofi o Tlide s

o, ¢o
¢he. shacconeellano - un  verme: sapo.

fui,:con_quella hocéa sottile, taglinta

‘purg,

jyeis
tono, 1o ascoltang rapite;” approvano
e due galline.

irgolata da cue boffetti-

. — Siamo d'accordo, signorine mie, '

& stato un orrore o, se-pilt vi garba,
una colpa, una colpa . bilaterale - del
sottoseritto e della nostra simpaticis-
sima Loluzza: quando amore spira,
voi lo capite hene, giovani siamo e
peccatori,.,, Ma; come ho gid avato
Vonore di divvi, io sono pronto a ri-
parare con tutte lo mie modeste for-
»e ¢ a condurla all'altare: sarei un
vile so rifintassi, a mo’' d'esempio,
di dlare un padre al nascitiro che, o
lo sento, sard-un maschio e eontinue-
rh Ja nobile progenie -dei De Liguo.
Per questo, gentiluomo sone, e gen-
tiluomo voglio essere:” ma, ecco, jo
sarei d’avyiso, poiché In questo fa-
tale ntomento sono un poco disoceu-
pato e si potrebhero fare ignobili ap-
prezzamenti. sulla mia condotta, o
sargi d'avviso, dicevo, ¢ voi natural-
mente comprendete la mia delicates-
»n, i aspettare. che il sottoscritto,
ragioniero commercialista, si sia fat-
tn unw dogna posisione; e che i fau-
slo evento sin felicemente compianto.
La nostra grnziosa Lola, a quanto
_non avrebbe niente. in con-
trario. . : .
‘= Awnzi, sone proprio io-che lo
desidere. - L o
— Veédete dunque, signorine mie,
cho sinmo “perfottamento. all unisono.
Frattanto il sottoscritto continuerh le
s vicerche per un impiego- decoro-
so ¢ retribuito, che mi permetta, con
vostra grazia, di entrare in’ questa
onorevole famiglia Panl, ) .
“Simpatice,  slmpaticissima = quesio
Raftaelo; o meglo, cento volte me-
glio di quel che I*hg descritto Lola.
Lola gid, -in fatto di uomini & sem-

pre stata n po’ schifiltosa, e non-
‘'l mai trovato uno che le garbas-

ge; eccola i che anche con questo se
ne sta in arin, come una principessa
di sangue reale... Quando, dopo qua-

81 un’ora,. protestando- di avere gih

dato troppo disturbo, Raflacle si al.
za per andarsene, Nora e Tilda se lo
prendone in- mozzo ‘¢ 'accompagni-
no'fin sul plancrottolo della scala;
o pol ritornano di B per dichinrare
a Lol che guel signor Rallacle & un
giovanotio cosl simpatico, cost a mo-

“do,. cosl hello... st, anche 4 questo

bisogna guardars, aila bellezza, e se
fosse due dita pit wlto:e non avesse
quel difettuceio all'orecchio, ciod se
gi.- potesse  applicargli. quel - miezzo
orgechio ché ghi manca, sarchbe per-
fetto, wna statua, una statun. E. poi
vogliono sapere dove . quande Tola
I'ha conosciuto, perché non ha 1nai
parlato in ‘casa di questa suwa rola-
zlone,;, dove si vedevaho, . come ha
Iatia lui per jnnamerarls fino al pun-

to di farle perdere-la testa- a quel

-mode, e cha gosa le diceva néi.mo-

rienti che'erano soli, - oo

. Be', ragaatt, vi snresle per ciso
git innamorato di. Raffaele? — scop-

‘pin a ridere: Lola, nonreggendo pin

g quel delirio- di dothande.-

i Norn, & Tilde, comg punle sul. vi-
vo, -ammutoliscono;” ma poi, appena
restano -solo, sedute vicing .al solito

‘tavole del lsboratorio; - pian - piano,

‘una parola dictro Valtra, -quasi. son-

21 ‘accorgersi,” riprendone il discorso |’
di Ruffacle, del pecento i Lola, del.

“hombing -cho deve nascere; s non- si
stancano, it flpetonn,. azzardano
qualchg: parola’sotlovoce, come sg - te-
messero. i farsi sentire ‘anche "dai
inul; o pol; dopo. una “pavss,” tor-
‘nane da oapo, un-po, invasate, pun.
tigliose, nifgnnate, Sembra’ che :sf
vogliano vuotare ¢! uncolpg, :
me una diga -davanti’la qig)
no- cadute ‘I paratie, di - tatto - quel
gilenzio, di tutta quella oppressione
accumiilata jn tantl anni-dl vita to-
citurna e opoeroma, di tutts quel gri-
giore monotopo’ di lavoro: fiori, sol-
tainto fori di-tela, di setn, di vellito)
belll- W, ma sempre. quelli, ritagliati
collo | stosse forhicl, dipinti;col:

Jlito ' peancllo, esalanti. d

pardenie, rose, zinnie ¢ |
tico, invariabile, insopportabile
ve.di mucido e di-coll
N ' “hon

fa

co-f
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FACILE & SICURO: elimina senza odore
e sanza lriitazione aicuna [ pell super{lut
asciando |a peile blanca '€ marbida. Ders H:

doppic del pradoill similarl percha & preparsio
& ulillzzabile ‘da entrambe le partl,

‘SIGNORE & SIONORINE, PROVATELO:
-, una prava vl convincerd & entustasmerdl - -
Richiedelslo pra_sw_,le miglierl  profumerls;

DEPILATORE di effetic RAPIDO,

Un portentoso
itrovalo
per i Capelh -

Una brillantina “irradiante”

che avvolge i capelli comg

in una nube.

Eccn una sorprendente brillanting ché donn_ai

enpelli une bellezza sin qui scatiostiut, Easa
¢ talmente fluide da formare una nube di minu-
scole gocee “che avviluppa ogni capello d'una
inyisibile guaina “irradiante™, | copelli brillano
ire volte di pilt; perché ognuna brilla separata-
menle: anziché emere appiccicali come avviéne
coni. le ‘camuni brillantine 4 toccate i vostri
capelli, epel somo soffici, fluenti come la seln, ¢
per -dienle grassic o unti,  Preleriie quindi la
brillantina  liguida: ricinate: Roj, * L'olie di
tieino tonico che e contienc sovra-alimenta ¢
foriificn i . capello - impregnandalo, per: intero,
di- séstenze nutrienti identiche alla linfa che.
il cnpelto nitinge' dal cunic cepelluto, | capelli
sono pratelli contro I'nzione dineccanto o deco-)
lorenta “del sole, ¢ cliventano coll soffici che le
ondulezioni durane due volle pitinlungs, 71
RISVEGLIATE IL COLORE DEI VOSTRI CAPELL})
La lrilantina Roja (s ribsltare Ja naturale co-
lorazione del capelly’ ¢ la fa apparice pill viva,
pitt “smingliante, grazie. sl suc_prodigioso patece

Jirradinnte. Chiedete. In brillantine Rojs riel suo

fiacone vaporizzalore brevettnto, Laboratori

. Crema dimagrante di uso

eaternoche scioglie il grasso -
delle parti del corpo dove
_viene applicata] il seno, il
yemre,i fianchi, ecc., si ri-
dueeno e il corpo ringiova-
nisce ed acquistalasua linea:
- elegante. Raccomandata dai
medici,Centinaia di attesta-
ti, ‘Chiedere opuscolo F al

‘Dr.-A. BARBER!

{Plszza 5. live, .- PALERMO

E in ovendita in tutte le
“edicole del Reguo la
gronde strerina estiva

Olire 100 pagine ricca-

mente illustrate o §lu-
minose tavele a colori
o Decine ¢ decine di
~articoli, racconti; tro-
~vate, freddure, '

I vendita a lire quattro

Le precedentl edlﬁ?ibni_'.-
- completamente "ésautife

Inimitablle la veste.
Tnimitabile i contenulo

Boneti- Fratelli- - - Vin Comelien N, 36 - Milans

" UNA BELLA BOCCA EIL PIVBEL
o ORMAMENTO DEL VIO, eeviee
| UrATE IL DENTIFRICIO

3

-

BELLEZZA E SALUTE
.s:|r';1ia;lglonrfruca.e calorita, forza, vigore, nervl

g Tonlcd Gi_ﬁ,a_fiio{gi‘ stimolants dalla Mutrizions
_Potentissimo ia Rapido rimedio. per.
4 ANCHE NN SOLA ‘SCATOLK PRODUCE EFFETTI MERAVIGLIOSI

nl. tranqulli, - digestloni faciii,
iHo s bell’aspatio col

ONOL”

son appe-

fn wuite je farmpcle L 1518 seslols

oposito PRIMA - Via A Marlo, 36 - Milano

- “.settimanale. umoristico, '8 .
| pagine a colori: un. numero
'costa 60 centesimi |’




di CART.O0 ZONCA.

erte volts h.tsm. e Hcht-:m da nienle
per illumifiaret sulla stradd piusta, Una
distrizicone qmlchn valta pad eskere anche
wa prova dwmore. £ cosl. Quando menu
ci si pensa, la prova saltn {uori per conto
SO e salo pin tardi ci sl accorge che non

"t niente da fare e che hisogna abbiandonare
le strada che avevame - seelto e premcdere
Faltra, quella che § destive ¢ & preso Pins
carico «l indivarei.

Totte queste cose Je disse Giovanna, al-
Pamica, e paeld o e sua avventore H
gualche annoe prima, aveeninm che :mk-m
diaver-dimenticata, 1 invece. .

v Penisia — gonlinud Giovana, - Ci i
trovamme aoeord dope dee anni, Ancora
aguite el sempre innaumoralo i me. Lo
vilpii sebito appenn In vidi: diventd vosso,
¢ ohalbetto aleane frasi che non viuseii o ea-
pire, poi mi disse che non iveva mai smesse
i pensarmi. min soby istante. Domandn !
& possibile che un womoe U pensi due anni

i negaiio senza mad smetilcne?

S e Sono e solite cose che Heono gli
womini —  srrise scetticamente Vamics di
Olovanna - gli nemigtdicona tutk cos)

Sotto la cenere

i dnveee la Toro mente chissh dov's o uoi
Ceredinmo s lutto e oquidlehe valta nnche i
senliama soddisfutie. Oh se s  Motosse thite-
vero leggere.nel cervello degli uimini, (|u.mt!'
vose si-capivehher!

e Cst pensave anchio, ma poi, mi sona
dovutay ricreders, Se vessi polnto - leggere
nel peonsiero di-Giorgio wioavrel trovato la
veriti, Foovero inveee che nol ¢f acginme
o] e ‘\L‘IH[JH‘ un vancello. sbagliato Oi tatte.
Ty ocose ¢ inogqueslo vie, @ sono {olla
roncatio almglial‘u anche i mo dlessa, Non
Swerei ad creduito che Pamoere’ per Gidrgio
Ausin Slalo aneors nel mig Cuore o covide

Coeome la briee vova sutto I cenere, 11 fatto
e butie, questa o poca importunza, Gli
wlissd tattissime  cose, gli raccomtai tutio
quante orn . aecadutos i epuesdi due anod. di
loitananza, 13 ne svevo i cose dae raecen-

Lare! huugm new v mai al uuvummgml‘u
vonofi Bapeva delld- min carriern, Vero & che
ho Eitte sollanto. nn fim, ma «[uulchu VI
intornn_crecevo che fosse piunt fine o lui.
Invece niente;  Feeoodie oechi cosi tunnde

- gglielo dissi, Allors si mise a farmi | compli-
mecaiti, clisse che ormni ero diventata umi
- porsons imporiante e che chiosa quinte oe
casionl mi sone capitate, ¥ eeco che la
brace che covava sotto ke cencre nel mio
cuore comincin o furdi sentire, consincio. a
capire che Giorgio ranppresenta gualehe cosn
e e e chiooarrossisee guesté vollba, soun
io, Restunmo tuta b matlionta cos, fa-

cemmo colazione - insieme p'lrlnu'alu soltanty -

di- nai,- Glorgia mi disse della mia carrivta,
poi nel pomeriggio Giorgio mi - chiese ancora
Cdel film, o« A proposito e gl dingi —s o’
ataane girando  propric oggi in” un cinemary-
gralo: del centro, se vuoi vedernii,’ porehé
nen ¢ andiama? o, Giorgio adeetld idea
con_antisiisme od entranmo nella saka,
- Ty - capito le tue intenziond -~ disse
amica di Giovanna -~ volovi metterln adla
provi, misurare o tempendera del suo coo-
re, diciamo cost, viedore se avesse continuato
-_sul amartl con la slessa mtumt’l PUT Bl pET-
do che taappartieni . ad an mﬂmlu «lwu‘su.
L';inv:mn'\ soapitd.’ '
RVece em  CONHDUA mi & smm uha
Coprove per- tullize due. _L_qn_anau ustimmo
“mi accorsl clip non me ne mportava nlente.
Adelia min . carviera - cinematogealica ¢ cho -
da -quel ‘'momento, 'unica’, cosn - importante

per me era Glorgio, B per. lm ernla stessa -

Cgosn, LAwnjca eosn importante per. Gioigio,
ero io, Nulla gli importava della mia car-.
CEera cingmatografica, Non me- lo disse, ma
lo capii da mae: nessuno dei doe era riuscito
a vedere un solo metro i pllicoln, Eravamo
tanto ‘nelle nuvole che lo seherma  poteva
anche non ésistere, '
" Allora Gigrgio non i vulv rm}]o acher-
mn, — sorrise - 'amicn.
e Non omi’ vide affatlo ¢ non mi nvrehht-
vista nemmeno se ol fossi state sullo scher-
ma, perché mi aoéomi. usrendo, che ave-

vime shaglinto sak, e in guel cingmatograle”

proietlavino un dramma giallo dove b non
sentro per ndente. X0t bello t' che non me
n'ero aceorbl nemInNeno’ 1u

Cn rl o Zun c"'ci

L Bono 1 aolit coun cho
_cl_lcono gl womint,,, -
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